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NARIZENI KOMISE (ES) ¢ 1235/2008
ze dne 8. prosince 2008,

kterym se stanovi provadéci pravidla k narizeni Rady (ES)

¢. 834/2007, pokud jde o opatieni pro dovoz ekologickych
produktii ze tietich zemi

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 834/2007 ze dne 28. Cervna 2007
o ekologické produkci a oznacovani ekologickych produktii a o zruSeni
nafizeni (EHS) €. 2092/91 ('), a zejména na ¢l. 33 odst. 2, ¢l. 38 pism. d)
a Clanek 40 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto divodim:

(1)  Clanky 32 a 33 nafizeni (ES) &. 834/2007 stanovuji obecna usta-
noveni pro dovoz ekologickych produkti. Aby bylo zajisténo, Ze
tato ustanoveni budou pouzita spravnym a jednotnym zptsobem,
méla by byt vytyCena podrobna pravidla a postupy pro jejich
pouziti.

2) Od roku 1992 se podafilo nashromazdit znacné zkuSenosti
s dovozem produktl poskytujicich rovnocenné zaruky, a proto
by mélo byt kontrolnim subjektim a kontrolnim organtim posky-
tnuto relativné kratké obdobi na podéani zadosti o jejich zafazeni
do seznamu pro ucely rovnocennosti podle clanku 33
natizeni (ES) ¢. 834/2007. Protoze vSak dosud nejsou zadné
zkuSenosti s pfimym pouZitim pravidel Spolecenstvi pro ekolo-
gickou produkci a oznacovani ekologickych produkti mimo
uzemi Spolecenstvi, je tieba kontrolnim subjektim a kontrolnim
organiim, které chtéji pozadat o zatazeni do tohoto seznamu pro
ucely shody s ¢lankem 32 natizeni (ES) ¢. 834/2007, poskytnout
vice Casu. Z tohoto diivodu by méla byt poskytnuta delsi doba na
zaslani zadosti a na jejich pfezkoumani.

(3)  V ptipadé produkti dovazenych podle ¢lanku 32 natizeni (ES)
¢. 834/2007 by mély byt dotcené hospodaiské subjekty schopny
ptedlozit osvédeni. Je nutné stanovit vzor tohoto osvédceni. Na
produkty dovazené podle ¢lanku 33 nafizeni (ES) ¢. 834/2007 by
se mélo vztahovat potvrzeni o kontrole. Je nutné stanovit
podrobna pravidla pro vydavani tohoto potvrzeni. Kromé toho
by mél byt stanoven postup slouzici pro koordinaci ur€itych
kontrol provadénych na trovni Spolecenstvi, které se tykaji
produkti dovazenych ze tretich zemi a urCenych k uvedeni na
trh Spolecenstvi jako ekologické.

(4)  Argentina, Australie, Kostarika, Indie, Izrael, Novy Zéland
a Svycarsko byly diffive uvedeny na seznamu tietich zemi,
z nichz dovazené produkty mohly byt uvedeny na trh Spolecen-
stvi jako ekologické podle nafizeni Komise (ES) ¢. 345/2008 ze
dne 17. dubna 2008, kterym se stanovi provadéci pravidla
k rezimu pro dovozy ze tfetich zemi podle natizeni Rady (EHS)
¢. 2092/91 o ekologickém zeméd€lstvi a k nému se vztahujicim
oznacovani zeméd&lskych produkti a potravin (?). Komise znovu

vést. L 189, 20.7.2007, s. 1.
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pfezkoumala situaci téchto zemi na zéklad€ kritérii stanovenych
v nafizeni (ES) ¢. 834/2007 s ptihlédnutim k uplathovanym
pravidlim produkce a zkuSenostem ziskanym z dovozu ekologic-
kych produktd z téchto tretich zemi, diive uvedenych na seznamu
podle ¢l. 11 odst. 1 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2092/91. Z toho je
vyvozen zaveér, ze podminky pro zafazeni Argentiny, Austrilie,
Kostariky, Indie, Izracle a Nového Zélandu na seznam tretich
zemi pro ucely rovnocennosti podle ¢l. 33 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 834/2007 jsou splnény.

(5)  Evropské spoleenstvi a Svycarska konfederace uzaviely dohodu
0 obchodu se zemédélskymi produkty (') schvalenou rozhodnutim
Rady a Komise 2002/309/ES (?). Piiloha 9 uvedené dohody se
vztahuje na ekologicky produkované zemédé€lské produkty
a potraviny a stanovi, Ze strany musi pfijmout nezbytna opatieni
zajiStujici, aby ekologické produkty spliujici pozadavky pravnich
a jinych predpisi obou stran mohly byt dovazeny a uvadény na
trh. V zajmu jasnosti by mélo byt Svycarsko také uvedeno na
seznamu tietich zemi pro tcely rovnocennosti podle ¢l. 33 odst. 1
nafizeni (ES) ¢. 834/2007.

(6)  Organy clenskych stati ziskaly zna¢né zkuSenosti a odborné
znalosti v oblasti povolovani pfistupu dovazeného ekologického
zboZi na uzemi SpoleCenstvi. Pfi sestavovani a vedeni seznami
tietich zemi, kontrolnich subjekti a kontrolnich organt by mély
byt vyuzity tyto zkuSenosti a Komise by méla zohlediovat
zpravy piedlozené ¢lenskymi staty a dalSimi odborniky. Souvise-
jici ukoly by mély byt rozd€leny spravedlivé a umérné.

(7)  Mc¢la by byt také prijata ustanoveni pro prechodna opatieni vzta-
hujici se na Zadosti tfetich zemi dorucené Komisi pfed 1. lednem
2009, tj. datem, od kterého se pouziva natizeni (ES) ¢. 834/2007.

(8)  Aby nebyl naruSen mezinarodni obchod a zaroven aby byl
usnadnén prechod mezi pravidly stanovenymi nafizenim (EHS)
¢. 2092/91 a pravidly stanovenymi nafizenim (ES) ¢. 834/2007, je
nutné prodlouzit pravomoc c¢lenskych stati nadale pfipad od
pfipadu udé€lovat dovozciim povoleni pro uvedeni produkti na
trh Spolecenstvi, a to do doby, nez budou zavedena opatieni
nezbytna pro pouziti novych dovoznich pravidel, zejména
pokud jde o uznavani kontrolnich subjektl a kontrolnich organd
uvedenych v ¢l. 33 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 834/2007. Tato
pravomoc by méla byt v pribéhu vytvafeni seznamu kontrolnich
subjektt, ktery je zminén v uvedeném clanku, postupné omezo-
vana.

(9)  Za tucelem zlepSeni transparentnosti a zajiSténi pouziti tohoto
nafizeni by mélo byt stanoveno vyuZiti elektronického systému
vymeény informaci mezi Komisi, ¢lenskymi staty, tfetimi zemémi
a kontrolnimi subjekty a kontrolnimi orgéany.

vést. L 114, 30.4.2002, s. 132.
vést. L 114, 30.4.2002, s. 1.
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(10) Podrobna pravidla stanovena v tomto nafizeni nahrazuji pravidla
stanovena v nafizeni (ES) ¢. 345/2008 a v nafizeni Komise (ES)
¢. 605/2008 ze dne 20. cervna 2008, kterym se stanovi provadéci
pravidla k ustanovenim tykajicim se osvédceni o kontrole pfi
dovozu ze tretich zemi podle ¢lanku 11 nafizeni Rady (EHS)
¢. 2092/91 o ekologickém zemédelstvi a k nému se vztahujicim
oznacovani zemédélskych produktd a potravin (!). Uvedena nafi-
zeni by proto méla byt zruSena a nahrazena novym nafizenim.

(11)  Opatfeni stanovena v tomto nafizeni jsou v souladu se stano-
viskem regulativniho Vyboru pro ekologickou produkci,

PRIJALA TOTO NARIZEN:

HLAVA 1

UVODNI USTANOVENI

Clének 1

Predmét

Toto nafizeni stanovi podrobna pravidla pro dovoz vyhovujicich
produkti a dovoz produktii poskytujicich rovnocenné zaruky, jak je
stanoveno v Clancich 32 a 33 nafizeni (ES) ¢. 834/2007.

Clének 2

Definice
Pro ucely tohoto nafizeni se:

1) ,,potvrzenim o kontrole“ rozumi osvédceni o kontrole, které je
uvedeno v ¢l. 33 odst. 1 pism. d) nafizeni (ES) ¢. 834/2007
a které se tyka jedné zasilky;

2) ,osvédéenim“ rozumi dokument uvedeny v clanku 68 nafizeni
Komise (ES) ¢&. 889/2008 (?) a ¢lanku 6 tohoto nafizeni, jehoZ
vzor je stanoven v piiloze II tohoto nafizen;

3) ,zasilkou rozumi mnozstvi produkti jednoho nebo vice kodu
kombinované nomenklatury, na které se vztahuje jedno osvédceni
o kontrole, je pfepravovano stejnym dopravnim prostiedkem
a dovezeno ze stejné treti zeme;

4) ,,prvnim piijemcem® rozumi fyzicka nebo pravnicka osoba ve smyslu
¢l. 2 odst. d) nafizeni (ES) ¢. 889/2008;

5) ,,oveéfenim zésilky“ rozumi ovefovani osvédceni o kontrole prislus-
nymi organy ¢lenskych stati tak, aby se vyhovélo ¢lanku 13 tohoto
nafizeni, a tam, kde to tyto organy pokladaji za vhodné, ovéfovani
produktt ve vztahu k pozadavkdm nafizeni (ES) ¢. 834/2007, nafi-
zeni (ES) ¢. 889/2008 a tohoto nafizeni;

6) ,,ptislusnymi organy clenskych stati“ rozuméji celni organy nebo
jiné organy jmenované Clenskymi staty;

. vést. L 166, 27.6.2008, s. 3.
I
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() Ut vest. L 250, 18.9.2008, s. 1.
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7) ,.hodnotici zpravou* rozumi hodnotici zprava uvedena v ¢l. 32 odst.
2 a ¢l. 33 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 834/2007, sestavena nezavislou
tieti stranou spliiujici pozadavky normy ISO 17011 nebo piislusnym
organem, kterd obsahuje informace o prezkumech dokumentt véetné
popisti uvedenych v ¢l. 4 odst. 3 pism. b) a ¢l. 11 odst. 3 pism. b)
tohoto natizeni, a dale informace o auditech Gfadu vcetné kritickych
lokalit a o svédeckych auditech zaméfenych na rizika, které se
provadéji v reprezentativnich tretich zemich.

HLAVA 11
DOVOZ VYHOVUJICICH PRODUKTU

KAPITOLA 1

Seznam uznanych kontrolnich subjektit a kontrolnich orgdnii pro
ucely shody

Clének 3

Sestaveni a obsah seznamu uznanych kontrolnich subjekti
a kontrolnich organu pro ucely shody

1. Komise sestavi seznam kontrolnich subjektii a kontrolnich orgénii
uznanych pro ucely shody podle ¢l. 32 odst. 2 natizeni (ES) ¢. 834/2007.
Tento seznam je zvefejnén v piiloze 1 tohoto nafizeni. Postupy pro
sestavovani seznamu a provadéni jeho zmén jsou stanoveny v ¢lancich
4, 16 a 17 tohoto nafizeni. Seznam se zpfistupni vefejnosti na internetu
v souladu s ¢l. 16 odst. 4 a ¢lankem 17 tohoto nafizeni.

2. Seznam obsahuje vSechny informace o kazdém kontrolnim
subjektu ¢i kontrolnim organu, které jsou nezbytné pro ovéfeni, zda
produkty uvedené na trh Spolecenstvi byly zkontrolovany kontrolnim
subjektem ¢i organem uznanym podle ¢l. 32 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 834/2007, a to zejména:

a) nazev a adresu kontrolniho subjektu ¢i kontrolniho organu, véetné
e-mailu a internetové adresy, spolu s jeho Ciselnym kodem;

b) dotcené tieti zemé a zemé, ze kterych dané produkty pochazeji;

¢) dotcené kategorie produktd pro kazdou tfeti zemi;

d) dobu trvani zatazeni na seznam;

e) internetovou adresu, na které je k dispozici seznam hospodafskych
subjektti podléhajicich kontrolnimu systému vcetné jejich statusu
certifikace a dotéenych kategorii produktd, stejné jako seznam
hospodatskych subjekti a produktu, jejichz certifikace byla pozasta-
vena a zrusena.



2008R1235 — CS — 01.07.2013 — 008.001 — 6

Clanek 4

Postup pro Zadosti o zafazeni na seznam uznanych kontrolnich
subjekti a kontrolnich organii pro ucely shody

1.  Komise posoudi, zda bude kontrolni subjekt nebo kontrolni organ
uznin a zafazen na seznam uvedeny v ¢lanku 3, po doruceni zadosti
0 zafazeni na tento seznam zaslané zastupcem dotéeného kontrolniho
subjektu nebo kontrolniho organu. Pro ucely sestaveni prvniho seznamu
se posoudi pouze kompletni Zzadosti dorucené pred »M3 31. f{jnem
2014 <A, sestavené na zakladé vzoru zadosti zpfistupnéné¢ho Komisi
podle ¢l. 17 odst. 2. V naésledujicich kalendainich letech se posoudi
pouze kompletni zadosti dorucené pted 31. fijnem kazdého roku.

2. Zadost mohou predkladat kontrolni subjekty a kontrolni organy se
sidlem ve SpoleCenstvi nebo ve teti zemi.

3. Zadost zahrnuje technickou dokumentaci obsahujici viechny infor-
mace, které Komise vyzaduje, aby se ujistila, Ze byly splnény podminky
stanovené v ¢l. 32 odst. 1 a 2 nafizeni (ES) ¢. 834/2007 pro vSechny
ekologické produkty, které maji byt vyvazeny do Spolecenstvi, a sice:

a) prehled cinnosti kontrolniho subjektu nebo kontrolniho organu
v dotCené teti zemi ¢i dotCenych tfetich zemich, vcetné¢ odhadova-
ného poctu zapojenych hospodatskych subjektti a udaji o predpokla-
daném charakteru a mnozstvich zemé&délskych produkti a potravin
pochazejicich z dotcené teti zeme ¢i dotcenych tretich zemi a urce-
nych pro vyvoz do Spolecenstvi podle pravidel stanovenych v ¢l. 32
odst. 1 a 2 nafizeni (ES) ¢. 834/2007;

b) podrobny popis zpasobu, jak byla v dotfené treti zemi nebo v kazdé
z dotCenych tfetich zemi provedena ustanoveni hlav II, III a IV
nafizeni (ES) ¢. 834/2007 a ustanoveni natizeni (ES) ¢. 889/2008;

¢) kopie hodnotici zpravy uvedené v ¢l. 32 odst. 2 ¢tvrtém pododstavci
nafizeni (ES) ¢. 834/2007:

i) prokazujici, Ze byla uspokojivé posouzena schopnost kontrolniho
subjektu nebo kontrolniho organu splnit podminky uvedené v ¢l.
32 odst. 1 a 2 natizeni (ES) ¢. 834/2007,

ii) poskytujici zaruky ohledné prvkd uvedenych v ¢l. 27 odst. 2, 3,
5, 6 a 12 nafizeni (ES) ¢. 834/2007,

iii) zajistujici, ze kontrolni subjekt nebo kontrolni organ spliiuje
kontrolni pozadavky a bezpecnostni opatfeni stanovend v hlavé
IV natizeni (ES) ¢. 889/2008 a

iv) potvrzujici, Ze ucinné provedl své kontrolni ¢innosti v souladu
s témito podminkami a pozadavky;

d) dukaz o tom, ze kontrolni subjekt nebo kontrolni organ oznamil své
¢innosti organiim dotCené tfeti zem¢, a jeho zavazek dodrzovat
pravni pozadavky, které na néj kladou organy dotcené tieti zeme;

e) internetovou adresu, na které je k dispozici seznam hospodaiskych
subjektd  podléhajicich  kontrolnimu  systému, stejné  jako
kontaktni misto, kde jsou snadno pfistupné informace o jejich statusu



2008R1235 — CS — 01.07.2013 — 008.001 — 7

certifikace, o dotCenych kategoriich produkti a dale informace
o hospodaiskych subjektech a produktech, jejichz certifikace byla
pozastavena a zrusena;

f) zéavazek dodrzovat ustanoveni ¢lanku 5 tohoto nafizeni;

g) veskeré dalsi informace, které kontrolni subjekt nebo kontrolni organ
¢i Komise povazuji za podstatné.

4.  Pii posuzovani zadosti kontrolniho subjektu nebo kontrolniho
organu o zafazeni na seznam a také kdykoli po jeho zarazeni muze
Komise pozadovat dal§i informace, vcetné ptedlozeni jedné &i vice
zprav o Setfeni na misté, vypracované nezavislymi odborniky. Kromé
toho je Komise opravnéna na zakladé posouzeni rizik a v pfipadé pode-
zielych nesrovnalosti nafidit Setfeni na misté, které provedou odbornici
urceni Komisi.

5. Komise posoudi, zda technickd dokumentace uvedena v odstavci 3
a informace uvedené v odstavci 4 jsou dostate¢né, a nasledné muze
rozhodnout o uznani a zafazeni kontrolniho subjektu ¢i kontrolniho
organu na seznam. Rozhodnuti se vydava v souladu s postupem
uvedenym v ¢l. 37 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 834/2007.

Clének 5

Vedeni a prezkum seznamu uznanych Kontrolnich subjekta
a kontrolnich organu pro ucely shody

1.  Kontrolni subjekt nebo kontrolni orgdn mize byt zafazen na
seznam uvedeny v ¢lanku 3, pouze pokud plni nasledujici povinnosti:

a) jestlize poté, co byl kontrolni subjekt nebo kontrolni organ zatazen
na seznam, dojde ke zménam opatieni provadénych kontrolnim
subjektem nebo kontrolnim organem, tento kontrolni subjekt nebo
kontrolni orgdn ozndmi tyto zmény Komisi; stejné tak ozndmi
Komisi i zadosti o provedeni zmén informaci o kontrolnim subjektu
nebo organu, které jsou stanoveny v ¢l. 3 odst. 2;

b) kontrolni subjekt nebo kontrolni organ zafazeny na seznam vede
a na prvni pozadani predava veskeré informace tykajici se jeho
kontrolnich c¢innosti ve tfeti zemi; odbornikim uréenym Komisi
poskytuje pfistup do svych kancelaii a zafizeni;

c) do 31. biezna kazdého roku kontrolni subjekt nebo kontrolni organ
zaSle Komisi struénou vyro¢ni zpravu; vyrocni zprava aktualizuje
informace o technické dokumentaci uvedené v ¢l. 4 odst. 3; popisuje
zejména kontrolni ¢innosti provadéné kontrolnim subjektem nebo
kontrolnim orgédnem ve tfetich zemich v pfedchozim roce, dosazené
vysledky, zjisténé nesrovnalosti a poruseni predpisi a pfijata
napravnad opatieni; déle obsahuje nejnovéjsi hodnotici zpravu nebo
aktualizaci této zpravy, ktera uvadi vysledky pravidelnych hodnoceni
na misté, dohledu a viceletého pifehodnocovani, jak je uvedeno v ¢l.
32 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 834/2007; Komise muze pozadovat
veskeré dalsi informace, které jsou povazovany za nezbytné;
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d) na zaklad¢ ziskanych informaci miize Komise kdykoli zménit speci-
fikace tykajici se kontrolniho subjektu nebo kontrolniho organu
a docasné zrusit zapis tohoto subjektu nebo orgdnu na seznamu
uvedeném v ¢lanku 3; obdobné rozhodnuti miize byt pfijato i v
pfipadech, kdy kontrolni subjekt nebo organ nedodal pozadované
informace nebo kdy nesouhlasil s provedenim Setfeni na miste;

e) kontrolni subjekt nebo kontrolni organ zajemctim zpfistupni na inter-
netovych strankach pribézné aktualizovany seznam hospodaiskych
subjektti a produktli schvalenych jako ekologické.

2. Jestlize kontrolni subjekt nebo kontrolni orgdn nezasle vyro¢ni
zpravu uvedenou v odst. 1 pism. c), nevede nebo nepiedava vsechny
informace tykajici se jeho technické dokumentace, kontrolniho systému
nebo aktualizovaného seznamu hospodarskych subjekti a produktd
schvalenych jako ekologické nebo nesouhlasi s provedenim Setfeni na
misté poté, co byl Komisi pozadan, aby tak ucinil ve lhate, kterou
Komise stanovi v zavislosti na zavaznosti problému a kterd obecné
nemuze byt krat$i neZz 30 dni, dany kontrolni subjekt nebo kontrolni
organ muze byt vyfazen ze seznamu kontrolnich subjektti a kontrolnich
organl v souladu s postupem uvedenym v ¢l. 37 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 834/2007.

Nepiijme-li kontrolni subjekt nebo kontrolni organ vhodnd a vcasna
napravna opatieni, Komise jej ze seznamu neprodlené vytadi.

KAPITOLA 2

Osvédceni poZadovand pro dovoz vyhovujicich produkti

Clének 6

Osvédéeni

1.  Osvédcéeni pozadovana pro dovoz vyhovujicich produktl uvede-
nych v ¢l. 32 odst. 1 pism. ¢) nafizeni (ES) ¢. 834/2007 se v souladu
s ¢l. 17 odst. 2 tohoto nafizeni vyhotovuji podle vzoru uvedeného
v piiloze II tohoto nafizeni a obsahuji ptinejmensim prvky, které jsou
soucasti uvedeného vzoru.

2. Original osvédceni vyhotovi kontrolni organ nebo kontrolni
subjekt, ktery byl uznan pro vydavani daného osvédéeni na zakladé
rozhodnuti uvedené¢ho v ¢lanku 4.

3. Organ nebo subjekt vydavajici osvédceni se fidi pravidly stanove-
nymi v ¢l. 17 odst. 2 a podle vzoru, poznamek a pokynii zptistupnénych
Komisi prostfednictvim vypocetniho systému slouziciho pro elektro-
nickou vyménu informaci podle ¢l. 17 odst. 1.
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HLAVA III

DOVOZ PRODUKTU POSKYTUJICICH ROVNOCENNE ZARUKY

KAPITOLA 1

Seznam uznanych ti‘etich zemi

Clanek 7

Sestaveni a obsah seznamu tFetich zemi

1. Komise sestavi seznam uznanych tfetich zemi v souladu s ¢l. 33
odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 834/2007. Seznam uznanych zemi je uveden
v piiloze III tohoto nafizeni. Postupy pro sestavovani seznamu
a provadéni jeho zmén jsou definovany v ¢lancich 8 a 16 tohoto nafi-
zeni. Zmény seznamu jsou vetejnosti zpfistupnény na internetu podle
¢l. 16 odst. 4 a c¢lanku 17 tohoto natfizeni.

2. Seznam obsahne vSechny informace o kazdé treti zemi, které jsou
nezbytné pro ovéfeni, zda produkty uvedené na trh Spolecenstvi
podléhaly kontrolnimu systému tieti zem¢ uznané podle ¢l. 33 odst. 2
natizeni (ES) ¢. 834/2007, a zejména:

a) dotéené kategorie produkti;

b) puvod produkti;

¢) odkaz na normy produkce pouzivané ve tieti zemi,

d) pfislusny orgén ve tieti zemi, ktery nese odpovédnost za kontrolni
systém, jeho adresu, vCetn¢ e-mailové a internetové adresy;

e) nazvy a internetové adresy kontrolniho organu ¢i kontrolnich organt
nebo kontrolntho subjektu ¢i kontrolnich subjektli uznanych
pfislusnym organem uvedenym v pismeni d) pro provadéni kontrol;

f) nazvy, internetové adresy a ciselné kody organu ¢&i organ nebo
kontrolniho subjektu ¢i kontrolnich subjekti nesoucich ve tfeti
zemi odpovédnost za vydavani potvrzeni za ucelem dovozu do
Unie;

g) dobu trvani zafazeni na seznam.

Clanek 8
Postup pro Zadosti o zarazeni na seznam tretich zemi
1. Komise posoudi, zda po doruceni zadosti o zafazeni na tento

seznam zaslané zastupcem dotlené tfeti zemé, zaradi tfeti zemi na
seznam uvedeny v ¢lanku 7.

2. Komise posoudi pouze takovou zadost o zafazeni, ktera spliiuje
nasledujici pozadavky.
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Zadost o zafazeni musi byt doprovézena technickou dokumentaci obsa-
hujici vSechny informace, které Komise potiebuje, aby se ujistila, Ze
jsou splnény podminky stanovené v ¢l. 33 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 834/2007 pro produkty urcené k vyvozu do Spolecenstvi, zejména:

a) vSeobecné informace o vyvoji ekologické produkce ve tfeti zemi,
produkovanych produktech, péstitelské oblasti, vyrobnich regionech,
poctu producentti a provadéném zpracovani potravin,

b) tdaje o predpokladaném charakteru a mnozstvich ekologickych
zemédélskych produktt a potravin urcenych k vyvozu do Spolecen-
stvi;

¢) normy produkce pouzivané ve treti zemi a posouzeni jejich rovno-
cennosti s normami pouzivanymi ve Spolecenstvi;

d) kontrolni systém pouzivany ve tieti zemi, véetné Cinnosti tykajicich
se sledovani a dohledu, které vykonavaji piisluSné organy ve tfeti
zemi, stejné jako posouzeni, zda je ucinnost tohoto kontrolniho
systému rovnocennd uc¢innosti kontrolniho systému pouZivaného
ve Spolecenstvi;

e) internetovou ¢i jinou adresu, na které je k dispozici seznam hospo-
darskych subjektt podléhajicich kontrolnimu systému, stejné jako
kontaktni misto, kde jsou snadno pfistupné informace o jejich
statusu certifikace a o dotcenych kategoriich produktt;

f) informace, které tfeti zemé navrhuje zafadit na seznam uvedeny
v ¢lanku 7;

g) zavazek dodrzovat ustanoveni ¢lanku 9;

h) veskeré dalsi informace, které tfeti zem¢ nebo Komise povazuji za
podstatné.

3.  Pfi posuzovani zadosti o zafazeni na seznam uznanych tfetich
zemi a také kdykoli po jejim zafazeni, mize Komise pozadovat dalsi
informace, vcetné predlozeni jedné ¢i vice zprav o Setfeni na misté
vypracované ¢i vypracovanych nezavislymi odborniky. Kromé toho
muize Komise, na zékladé¢ posouzeni rizik a v piipadé podezielych
nesrovnalosti, nafidit Setfeni na misté, které¢ provedou odbornici urceni
Komisi.

Komise muze prizvat odborniky z jinych tfetich zemi uznanych podle
¢l. 33 odst. 2 natizeni (ES) ¢. 834/2007, aby se ucastnili Setfeni na misté
jako pozorovatelé.

4.  Komise posoudi, zda technickd dokumentace uvedena v odstavci 2
a informace uvedené v odstavci 3 jsou dostate¢né, a nasledné muze
rozhodnout o uznani a zafazeni tfeti zem€ na seznam na obdobi tif
let. Pokud se Komise domniva, Ze podminky stanovené v nafizeni (ES)
¢. 834/2007 a v tomto nafizeni jsou nadale splnény, miZe rozhodnout,
Ze prodlouZi obdobi zafazeni tieti zem¢ po uplynuti této tfileté lhity.

Rozhodnuti uvedena v prvnim pododstavci budou pfiijata postupem
stanovenym v ¢l. 37 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 834/2007.
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Clanek 9

Vedeni a prezkum seznamu tretich zemi

1. Komise posoudi Zadost o zafazeni pouze tehdy, pokud se tfeti
zemé zavaze prijmout nasledujici podminky:

a) jestlize poté, co byla tfeti zem¢ zafazena na seznam, doslo k jakym-
koli zménam opatfeni platnych v této tfeti zemi nebo ke zménam
jejich provadeéni, a zejména ke zménam jejiho kontrolniho systému,
dana tfeti zem¢ tyto zmény oznami Komisi; stejné tak oznami
Komisi i zadosti o provedeni zmén informaci o tfeti zemi stanove-
nych v ¢l. 7 odst. 2;

b) vyrocni zprava uvedend v ¢l. 33 odst. 2 natfizeni (ES) ¢. 834/2007
aktualizuje informace technické dokumentace uvedené v ¢l. 8 odst. 2
tohoto nafizeni; popisuje zejména cCinnosti tykajici se sledovani
a dohledu, které vykonava pfislusny organ teti zemé, ziskané
vysledky a pfijatd napravna opatfeni;

¢) na zaklad¢ ziskanych informaci miize Komise kdykoli zménit speci-
fikace tykajici se tfeti zemé a docCasné zru$it zapis dané zemé na
seznamu uvedeném v ¢lanku 7; obdobné rozhodnuti mtize byt pfijato
i v piipadech, kdy tfeti zem¢ nedodala pozadované informace nebo
kdy nesouhlasila s provedenim Setfeni na misté.

2. Jestlize tfeti zemé nezasle vyro¢ni zpravu uvedenou v ¢l. 33 odst.
2 narizeni (ES) ¢. 834/2007, nevede nebo nepfedava vSechny informace
tykajici se jeji technické dokumentace ¢i kontrolniho systému nebo
nesouhlasi s provedenim Setfeni na misté poté, co byla Komisi poza-
dana, aby tak ucinila ve lhuté, kterou Komise stanovi v zavislosti na
zavaznosti problému a ktera obecné nemuize byt kratsi nez 30 dni, dana
tteti zemé miZe byt vyfazena ze seznamu v souladu s postupem
uvedenym v ¢l. 37 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 834/2007.

KAPITOLA 2

Seznam uznanych kontrolnich subjektit a kontrolnich orgdnii pro
ucely rovnocennosti

Clének 10

Sestaveni a obsah seznamu uznanych kontrolnich subjekti
a kontrolnich organt pro ucely rovnocennosti

1. Komise sestavi seznam kontrolnich subjekti a kontrolnich organt
uznanych pro Ucely rovnocennosti podle ¢l. 33 odst. 3 nafizeni (ES)
¢. 834/2007. Seznam je zvetejnén v piiloze IV tohoto nafizeni. Postupy
pro sestavovani seznamu a provadéni jeho zmén jsou definovany v ¢lan-
cich 11, 16 a 17 tohoto nafizeni. Seznam bude vefejnosti zpfistupnén na
internetu podle ¢l. 16 odst. 4 a ¢lanku 17 tohoto nafizeni.

2. Seznam obsdhne vSechny informace o kazdém kontrolnim
subjektu nebo organu, které jsou nezbytné pro ovéfeni, zda produkty
uvedené na trh Spolecenstvi byly zkontrolovany kontrolnim subjektem
nebo organem uznanym podle ¢l. 33 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 834/2007,
a to zejména:
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a) nazev, adresu a ¢iselny kod kontrolniho subjektu ¢i organu a piipadné
jeho e-mailové a internetové adresy;

b) tfeti zem¢ nezafazené na seznam stanoveny v Clanku 7, ze kterych
produkty pochazeji;

¢) dotcené kategorie produkti pro kazdou teti zemi;
d) dobu trvani zafazeni na seznam a

e) internetovou adresu, na které je k dispozici seznam hospodafskych
subjektii podléhajicich kontrolnimu systému, stejné¢ jako kontaktni
misto, kde jsou snadno pfistupné informace o jejich statusu certifi-
kace, o dotcenych kategoriich produktii a dale informace o hospodat-
skych subjektech a produktech, jejichz certifikace byla pozastavena
a zru$ena.

3. Odchyln€ od odst. 2 pism. b) mohou byt produkty pochazejici ze
tietich zemi zafazenych na seznam uznanych tfetich zemi uvedeny
v ¢lanku 7, které patfi do kategorie neuvedené v daném seznamu,
zafazeny na seznam uvedeny v tomto ¢lanku.

Clének 11

Postup pro Zadosti o zafazeni na seznam uznanych kontrolnich
subjekti a kontrolnich orginu pro tcely rovnocennosti

1.  Komise posoudi, zda zafadi kontrolni subjekt nebo kontrolni organ
na seznam uvedeny v ¢lanku 10, po doruceni zadosti o zafazeni zaslané
zastupcem dotceného kontrolniho subjektu nebo kontrolniho organu,
sestavené na zéklad€ vzoru zadosti zpfistupnéného Komisi podle
¢l. 17 odst. 2. Pro ucely sestaveni prvniho seznamu budou posouzeny
pouze kompletni zadosti doruéené pied 31. fijnem 2009. V nasledujicich
kalendainich letech bude Komise podle potieby provadét pravidelné
aktualizace seznamu na zakladé kompletnich zadosti dorucenych pied
31. fijnem kazdého roku.

2. Zadost mohou piedklidat kontrolni subjekty a kontrolni organy
ziizené ve Spolecenstvi nebo ve treti zemi.

3. Zadost o zafazeni zahrnuje technickou dokumentaci obsahujici
vSechny informace, které Komise potiebuje, aby se ujistila, Ze jsou
splnény podminky stanovené v ¢l. 33 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 834/2007
pro produkty uréené k vyvozu do Spolecenstvi, zejména:

a) prehled Cinnosti kontrolniho subjektu nebo kontrolniho organu ve
tieti zemi ¢i tetich zemich, véetné odhadovaného poctu zapojenych
hospodaiskych subjektd a udaji o predpokladaném charakteru
a mnozstvich zemédé€lskych produkti a potravin uréenych pro
vyvoz do Spolecenstvi podle pravidel stanovenych v ¢l. 33 odst. 1
a 3 nafizeni (ES) ¢. 834/2007,

b) popis norem produkce a kontrolnich opatfeni pouzivanych ve tretich
zemich, vcetné posouzeni rovnocennosti téchto norem a opatfeni
v porovnani s hlavami III, IV a V nafizeni (ES) ¢. 834/2007 a souvi-
sejicimi  provadécimi pravidly stanovenymi nafizenim (ES)
¢. 889/2008;

¢) kopie hodnotici zpravy uvedené v ¢l. 33 odst. 3 ¢tvrtém pododstavci
nafizeni (ES) ¢. 834/2007:
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1) prokazujici, Ze byla uspokojivé posouzena schopnost kontrolniho
subjektu nebo kontrolniho orgénu plnit podminky uvedené v ¢l.
33 odst. 1 a 3 natizeni (ES) ¢. 834/2007,

i) potvrzujici, ze ac¢inné provedl své kontrolni ¢innosti v souladu
s témito podminkami a

iii) prokazujici a potvrzujici rovnocennost norem produkce a kontrol-
nich opatfeni uvedenych v pism. b) tohoto odstavce;

d) dikaz o tom, Ze kontrolni subjekt nebo kontrolni orgin ozndmil
organiim vsSech dotCenych tietich zemi své Cinnosti a svilj zavazek
dodrzovat pravni pozadavky, které na né& kladou organy vsech
dotcenych tietich zemi;

e) internetovou adresu, na které miZze byt nalezen seznam hospodai-
skych subjektd podléhajicich kontrolnimu systému, stejné jako
kontaktni misto, kde jsou snadno pfistupné informace o jejich statusu
certifikace, o dotCenych kategoriich produktli a déle informace
o hospodaiskych subjektech a produktech, jejichz certifikace byla
pozastavena a zruSena;

f) zéavazek dodrzovat ustanoveni ¢lanku 12;

g) veskeré dalsi informace, které kontrolni subjekt nebo kontrolni organ
¢i Komise povazuji za podstatné.

4.  Pii posuzovani zadosti kontrolniho subjektu nebo kontrolniho
organu o zafazeni na seznam a také kdykoli po jeho zatazeni muze
Komise pozadovat dalsi informace, vcetné predlozeni jedné ¢i vice
zprav o Setfeni na misté, vypracované nezavislym odbornikem. Kromé
toho Komise mize na zaklad¢ posouzeni rizik a v piipadé podezielych
nesrovnalosti nafidit Setfeni na misté, které provedou odbornici uréeni
Komisi.

5. Komise posoudi, zda technickd dokumentace uvedend v odstavci 2
a informace uvedené v odstavci 3 jsou dostate¢né, a nasledné muze
rozhodnout o uznini a zafazeni kontrolniho subjektu ¢i kontrolniho
organu na seznam. Rozhodnuti se vydava v souladu s postupem
uvedenym v €l. 37 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 834/2007.

Clének 12

Vedeni a prezkum seznamu uznanych Kkontrolnich subjekti
a kontrolnich organi pro ucely rovnocennosti

1. Kontrolni subjekt nebo kontrolni organ muize byt zafazen na
seznam uvedeny v ¢lanku 10, pouze pokud plni nasledujici povinnosti:

a) jestlize poté, co byl kontrolni subjekt nebo kontrolni organ zatazen
na seznam, dojde ke zméndm opatfeni provadénych kontrolnim
subjektem nebo kontrolnim organem, tento kontrolni subjekt nebo
kontrolni organ oznami tyto zmény Komisi; stejné tak oznami
Komisi i zadosti o provedeni zmén informaci o kontrolnim subjektu
nebo organu, které jsou stanoveny v ¢l. 10 odst. 2;
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b) do 31. bfezna kazdého roku kontrolni subjekt nebo kontrolni organ
zaSle Komisi stru¢nou vyro¢ni zpravu. Vyrocni zprava aktualizuje
informace technické dokumentace uvedené v ¢l. 11 odst. 3; popisuje
zejména kontrolni ¢innosti provadéné kontrolnim subjektem nebo
kontrolnim orgdnem ve tfetich zemich za pfedchozi rok, dosazené
vysledky, zjisténé nesrovnalosti a poruseni piedpisi a prfijata
napravna opatieni; dale obsahuje nejnovéjsi hodnotici zpravu nebo
aktualizaci této zpravy, kterd uvadi vysledky pravidelnych hodnoceni
na misté, dohledu a viceletého ptehodnocovani, jak je uvedeno v ¢l.
33 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 834/2007; Komise muze pozadovat
veskeré dalsi informace povazované za nezbytné;

¢) na zaklad¢ ziskanych informaci mize Komise kdykoli zménit speci-
fikace tykajici se kontrolniho subjektu nebo kontrolniho orgénu
a docasn¢ zrusit zapis daného subjektu nebo organu na seznam
uvedeny v c¢lanku 10; obdobné rozhodnuti mtize byt pfijato i v
ptfipadech, kdy kontrolni subjekt nebo organ nedodal pozadované
informace nebo kdy nesouhlasil s provedenim Setfeni na misté;

d) kontrolni subjekt nebo kontrolni organ zajemciim zpfistupni na inter-
netovych strankach pribézné aktualizovany seznam hospodaiskych
subjektd a produktti schvalenych jako ekologické.

2.V souladu s postupem uvedenym v ¢l. 37 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 834/2007 1ze kontrolni subjekt nebo kontrolni organ nebo odkaz na
konkrétni kategorii produktu nebo na konkrétni tfeti zemi ve vztahu
k uvedenému kontrolnimu subjektu nebo kontrolnimu organu vytadit
ze seznamu uvedeného v ¢lanku 10 tohoto nafizeni v téchto pripadech:

a) pokud Komise do 31. bfezna od subjektu ¢i organu neobdrzela
vyrocni zpravu uvedenou v odst. 1 pism. b);

b) pokud subjekt nebo organ Komisi véas neoznami zmény své tech-
nické dokumentace;

¢) pokud subjekt nebo organ béhem Setieni nesrovnalosti Komisi nepo-
skytne informace;

d) pokud subjekt nebo organ nepfijme piiméfena opatfeni k népraveé
zjisténych nesrovnalosti a poruseni ptedpisu;

e) pokud subjekt nebo organ nesouhlasi s Setifenim na misté pozado-
vanym Komisi nebo pokud jsou pfi Setfeni na misté zjistény nega-
tivni vysledky v disledku systematického nespravného fungovani
kontrolnich opatient;

f) v jakékoli jiné situaci, ktera ptedstavuje riziko, ze spotfebitel bude
uveden v omyl ohledné skute¢né povahy produktt certifikovanych
kontrolnim subjektem nebo kontrolnim organem.
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Pokud kontrolni subjekt nebo kontrolni organ nepfijme vhodna a v¢asna
napravnad opatfeni na zadost Komise ve lhité, kterou Komise stanovi
s ohledem na zavaZnost problému a ktera nesmi byt zpravidla krat$i nez
30 dni, vyfadi ho Komise bez prodleni ze seznamu v souladu s postupem
uvedenym v ¢l 37 odst. 2 nafizeni (ES) €. 834/2007. Rozhodnuti
o vyfazeni ze seznamu bude zvefejnéno v Urednim véstniku Evropské
unie. Komise co nejdiive vefejnosti zpfistupni pozménény seznam
odpovidajicimi technickymi prostiedky, vcetné jeho zvefejnéni na inter-
netu.

KAPITOLA 3

Uvddéni produktii dovdZenych v souladu s lankem 33 naiizeni (ES)
¢. 83472007 do volného obéhu

Clanek 13

Potvrzeni o kontrole

1. Uvedeni zasilky produktt, které jsou uvedeny v ¢l. 1 odst. 2
natizeni (ES) ¢. 834/2007 a dovezeny v souladu s ¢lankem 33 uvede-
ného nafizeni, do volného ob&hu ve Spoleenstvi je podminéno:

a) predlozenim originalu potvrzeni o kontrole pfislusnému organu ¢len-
ského statu a

b) ovétenim zasilky pfislusSnym organem clenského statu a podpisem
potvrzeni o kontrole podle odstavce 8 tohoto ¢lanku.

2. Original potvrzeni o kontrole se vyhotovuje v souladu s ¢l. 17
odst. 2 a odstavci 3 az 7 tohoto ¢lanku, podle vzoru a poznamek
uvedenych v piiloze V. Tento vzor, poznamky a pokyny uvedené
v €l. 17 odst. 2 budou Komisi zpfistupnény prostiednictvim vypocetniho
systému slouziciho pro elektronickou vyménu informaci podle
¢lanku 17.

3. Ma-li byt potvrzeni o kontrole akceptovano, musi byt vystaveno:

a) kontrolnim orgédnem nebo kontrolnim subjektem, ktery byl schvalen
pro vydavani potvrzeni o kontrole, jak je uvedeno v ¢l. 7 odst. 2, ze
tieti zem¢ uznané podle ¢l. 8 odst. 4, nebo

b) kontrolnim organem nebo kontrolnim subjektem ve tieti zemi
uvedenym na seznamu pro dotéenou uznanou treti zemi podle
¢l. 11 odst. 5.

4.  Organ nebo subjekt vydavajici potvrzeni o kontrole vyda toto
potvrzeni a podepiSe prohlaseni v kolonce 15 potvrzeni pouze poté, co

a) provedl dokumenta¢ni kontrolu na =zékladé vSech pfislusnych
kontrolnich dokumentt, které zahrnuji zejména plan produkce pro
dotcené produkty, prepravni doklady a obchodni doklady,
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b) bud fyzicky zkontroloval zasilku nebo obdrzel vyslovné prohldSeni
vyvozce, v némz se prohlasuje, ze dotcena zasilka byla vyproduko-
vana a/nebo pfipravena v souladu s clankem 33 nafizeni (ES)
¢. 834/2007; provede ovéfeni diveéryhodnosti tohoto prohlaseni se
zaméfenim na rizika, a

¢) ovefil u kontrolnich subjektl uznanych podle ¢l. 33 odst. 3 nafize-
ni (ES) ¢. 834/2007, ze produkty, na které se vztahuje potvrzeni, a u
zpracovanych zemédélskych produktd uréenych k pouziti jako potra-
viny a krmiva, vSechny ekologické slozky téchto vyrobki, byly
certifikovany kontrolnim subjektem nebo kontrolnim orgdnem treti
zem¢ uznané podle ¢l. 33 odst. 2 uvedeného nafizeni nebo
kontrolnim organem nebo kontrolnim subjektem uznanym podle
¢l. 33 odst. 3 uvedeného natizeni ¢i byly vyprodukovany a certifiko-
vany v Unii v souladu s uvedenym nafizenim. Na zadost Komise
nebo piislusného organu clenského statu neprodlené zpfistupni
seznam vSech hospodaiskych subjektt v fetézci ekologické produkce
a pfislusnych orgdnti nebo kontrolnich subjektl, jejichZ kontrole
podridily tyto hospodaiské subjekty své operace.

Dale kazdému vydanému potvrzeni piid€li poradové Cislo a vede
seznam vydanych potvrzeni v chronologickém potadi.

5. Potvrzeni o kontrole se vyhotovuje v tfednich jazycich Spolecen-
stvi a vypliiuje se, s vyjimkou razitek a podpist, bud celé hillkovym
pismem, nebo celé na stroji.

Potvrzeni o kontrole se vyhotovuje v jednom z ufednich jazyku ¢len-
ského statu urceni. Prislusné organy clenského statu si mohou v piipadé
potieby vyzadat pieklad potvrzeni o kontrole v jednom ze svych ufed-
nich jazykda.

Nepotvrzené zmény nebo vymazani ¢ini potvrzeni neplatnym.

6. Potvrzeni o kontrole se vypracovava v jednom originalnim
vyhotoveni.

Prvni pfijemce nebo piipadné dovozce muze vytvofit kopii pro ucely
informovani kontrolnich organti nebo kontrolnich subjektii v souladu
s Clankem 83 nafizeni (ES) ¢. 889/2008. Kazda takova kopie nese
oznadeni , KOPIE“ nebo , DUPLIKAT*, které je na ni vytisténo nebo
otisknuto.

7. 'V ptipadé¢ produktd dovazenych podle ptechodnych pravidel
stanovenych v ¢lanku 19 tohoto nafizeni plati nasledujici:

a) potvrzeni o kontrole uvedené v odst. 3 pism. b) v dobé predlozeni
v souladu s odstavcem 1 obsahuje v kolonce 16 prohlaseni piislus-
ného organu v Clenském staté, ktery udélil povoleni postupem podle
¢lanku 19;

b) prislusny organ v Clenském staté, ktery udelil povoleni, mize svéfit
pravomoc ohledné prohlaseni v kolonce 16 kontrolnimu organu nebo
kontrolnimu subjektu, ktery kontroluje dovozce v souladu s kontrol-
nimi opatfenimi stanovenymi v hlavé V natizeni (ES) ¢. 834/2007,
nebo organtim definovanym jako pftislusné organy clenského statu;

c) prohlaseni v kolonce 16 se nevyzaduje:

i) pokud dovozce ptedlozi original dokladu, ktery vydal ptislusny
organ Clenského statu, jenz udélil povoleni v souladu s ¢lankem
19 tohoto nafizeni, a ktery prokazuje, Ze se toto povoleni tyka
této zasilky, nebo
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ii) pokud organ clenského statu, jenz udélil povoleni uvedené
v ¢lanku 19, podal ptimo organu, ktery je zodpovédny za ovéro-
vani zasilky, dostatecny dikaz o tom, Ze se toto povoleni tyka
této zasilky; tento postup pfimého informovani je pro ¢lensky
stat, ktery udélil povoleni, volitelny;

d) dokument podévajici dikaz pozadovany v pism. ¢ bodech i) a ii)
obsahuje:

i) referenéni Cislo dovozniho povoleni a datum, kdy konéi jeho
platnost,

ii) nazev (jméno) a adresu dovozce,
iii) tfeti zemi piivodu,

iv) podrobné informace o vydavajicim subjektu nebo organu a v
pripadé, ze se lisi, podrobné informace o kontrolnim subjektu
nebo organu ve treti zemi,

v) nazvy dotcenych produktd.

8. Pti ovefovani zasilky se pfislusné organy ¢lenského statu podepi-
suji v kolonce 17 origindlu potvrzeni o kontrole, které se vraci osobé,
jez potvrzeni predlozila.

9. Prvni pfijemce pti pfijeti zasilky vyplni kolonku 18 originalu
potvrzeni o kontrole, aby potvrdil, Ze zéasilka byla pfijata v souladu
s ¢lankem 34 nafizeni (ES) ¢. 889/2008.

Prvni pfijemce poté zasle original potvrzeni o kontrole dovozci uvede-
nému v kolonce 11 potvrzeni, a to za Gcelem splnéni pozadavku stano-
veného v €l. 33 odst. 1 druhém pododstavci natizeni (ES) ¢. 834/2007,
pokud toto potvrzeni nadile nemusi doprovéazet zasilku uvedenou
v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

10.  Potvrzeni o kontrole muze byt vyhotoveno elektronickymi
prostfedky s vyuzitim postupu, ktery kontrolnim organlim nebo
kontrolnim subjektim dal k dispozici doty¢ny clensky stat. Ptislusné
organy c¢lenskych stati mohou pozadovat, aby elektronické potvrzeni
o kontrole bylo doprovdzeno zarucenym elektronickym podpisem ve
smyslu ¢l. 2 odst. 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady
1999/93/ES (1). Ve vsech ostatnich piipadech pozaduji ptislusné organy
elektronicky podpis skytajici rovnocenné zaruky ohledné pozadované
funk¢nosti podpisu za pouziti tychz pravidel a podminek, které jsou
vymezeny v Ustanovenich Komise o elektronickych a digitalnich
dokumentech, uvedenych v rozhodnuti Komise 2004/563/ES, Eura-
tom (?).

Clének 14

Zvlastni celni rezimy

1.  Pokud byla zasilka pfichazejici z tfeti zemé& propusténa k usklad-
néni v celnim skladu nebo k aktivnimu zuSlechtovacimu styku
v podminéném systému, jak je stanoveno v nafizeni Rady (EHS)
¢. 2913/92 (3), a podléha jedné nebo vice piipravam, jak je definovana
v ¢l. 2 pism. i) nafizeni (ES) ¢. 834/2007, potom zasilka pied
provedenim prvni pfipravy podléha opatfenim uvedenym v ¢l 13
odst. 1 tohoto nafizeni.

() Uk vést. L 13, 19.1.2000, s. 12.
() Uk. vést. L 251, 27.7.2004, s. 9.
¢) Ut. vést. L 302, 19.10.1992, s. 1.
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Priprava miZe zahrnovat operace jako:
a) baleni nebo pfebalovani nebo
b) oznacovani, které¢ odkazuje na ekologické metody produkce.

Po této pfipravé zasilku doprovazi podepsany origindl potvrzeni
o kontrole, ktery se piedklada ptislusnému organu c¢lenského statu,
jenz ovétuje zasilku za ucelem jejiho propusténi do volného obéhu.

Po tomto postupu se original potvrzeni o kontrole v piipadé potieby
vraci dovozci zésilky, ktery je uveden v kolonce 11 potvrzeni, aby byl
splnén pozadavek stanoveny v €l. 33 odst. 1 druhém pododstavci nafi-
zeni (ES) ¢. 834/2007.

2.  Pokud je, na =zikladé podminéného celniho rezimu podle
nafizeni (EHS) ¢. 2913/92, zésilka pochazejici ze tfeti zemé& urCena
k tomu, aby se pfed propusténim do volného obéhu ve Spolecenstvi
podrobila v clenském staté rozdéleni na rizné partie, potom zasilka
predtim, nez dojde k rozdéleni, podléha opatfenim uvedenym v ¢l. 13
odst. 1 tohoto nafizeni.

Prislusnému organu clenského statu se ohledné kazdé partie, ktera
vyplynula z rozdéleni, ptedlozi vypis z potvrzeni o kontrole, a to
v souladu se vzorem a poznadmkami v piiloze VI. Vypis z potvrzeni
o kontrole podepisuji piislusné organy clenskych stati v kolonce 14.

Kopii kazdého podepsané¢ho vypisu z potvrzeni o kontrole uchovava
spole¢né s originalem potvrzeni o kontrole osoba, ktera je oznalena
jako ptvodni dovozce zasilky a ktera je uvedena v kolonce 11 potvrzeni
o kontrole. Takova kopie nese oznaceni ,,KOPIE* nebo L, DUPLIKAT*,
které je na ni vytiSténo nebo otisknuto.

Po rozdé€leni doprovazi podepsany original kazdého vypisu z potvrzeni
o kontrole dotcenou partii a predklada se pfisluSnému organu clenského
statu, ktery ovéfuje dotCenou partii za ucelem jejiho propusténi do
volného obéhu.

Piijemce partie pii jejim pfijeti vyplni origindl vypisu z potvrzeni
o kontrole v kolonce 15, aby potvrdil, Ze pfijeti partie bylo provedeno
v souladu s ¢lankem 34 natizeni (ES) ¢. 889/2008.

Piijemce partie uchovava vypis z potvrzeni o kontrole, aby byl k dispo-
zici pro kontrolni subjekty a/nebo kontrolni organy nejméné po dobu
dvou let.

3. Operace souvisejici s piipravou a rozdélovanim uvedené v odstav-
cich 1 a 2 se provadéji v souladu s pfisluSnymi ustanovenimi hlavy
V nafizeni (ES) ¢. 834/2007 a hlavy IV nafizeni (ES) ¢. 889/2008.

Cldnek 15
Nevyhovujici produkty

1. AnizZ jsou dotfena opatieni nebo kroky pfijaté v souladu s ¢lankem
30 nafizeni (ES) ¢. 834/2007 a/nebo natfizenim (ES) ¢. 889/2008, je
propusténi  produktd, které nespliiuji pozadavky nafizeni (ES)
¢. 834/2007, do volného obéhu v Unii podminéno odstranénim odkazti
na ekologickou produkci z oznaceni, propagace a doprovodnych
dokumentt.
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2. »M9 Aniz jsou dotfena opatieni nebo kroky, které maji byt
pfijaty v souladu s clankem 30 nafizeni (ES) ¢. 834/2007, pfijme
dovozce v pripadé podezieni z poruseni predpisii a nesrovnalosti tyka-
jicich se souladu ekologickych produkti dovezenych ze tietich zemi
uznanych podle ¢l. 33 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 834/2007 nebo doveze-
nych ekologickych produkti zkontrolovanych kontrolnimi organy nebo
kontrolnimi subjekty uznanymi podle ¢l. 33 odst. 3 nafizeni (ES)
¢. 834/2007 s pozadavky stanovenymi v uvedeném nafizeni veskera
nezbytna opatfeni podle ¢l. 91 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 889/2008. <«

Dovozce a kontrolni orgdn nebo kontrolni subjekt, ktery vydal potvrzeni
o kontrole uvedené v ¢lanku 13 tohoto nafizeni, neprodlené vyrozumi
kontrolni subjekty, kontrolni organy a ptislusné organy doty¢nych ¢len-
skych statli a tfetich zemi zapojenych do ekologické produkce dotyc-
nych produktti a pfipadné i Komisi. Kontrolni organ nebo kontrolni
subjekt mohou pozadovat, aby produkt nebyl na trh uveden se zminkou
ekologické metody produkce, pokud neni z informaci ziskanych od
hospodarskych subjektt ¢i z jinych zdroji ziejmé, ze byly vyvraceny
jakékoliv obavy.

3. AniZz jsou dotCena opatfeni nebo kroky, které maji byt piijaty
v souladu s ¢lankem 30 nafizeni (ES) ¢. 834/2007, pokud ma kontrolni
organ nebo kontrolni subjekt ¢lenského statu nebo tfeti zemé& divodné
podezieni, ze jsou porusovany piedpisy nebo existuji nesrovnalosti,
pokud jde o soulad ekologickych produkti dovezenych ze tretich
zemi uznanych podle €l. 33 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 834/2007 nebo
dovezenych ekologickych produkti zkontrolovanych kontrolnimi organy
nebo kontrolnimi subjekty uznanymi podle ¢l. 33 odst. 3 nafizeni (ES)
¢. 834/2007 s pozadavky stanovenymi v uvedeném nafizeni, pfijme
veskera nezbytna opatieni podle ¢l. 91 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 889/2008
a neprodlené vyrozumi kontrolni subjekty, kontrolni organy a piislusné
organy dotyc¢nych Clenskych statl a tfetich zemi zapojenych do ekolo-
gické produkce doty¢énych produktii a Komisi.

4. Oznami-li Komise pfislusnému organu tfeti zemé uznané podle
¢l. 33 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 834/2007 nebo kontrolnimu organu
nebo kontrolnimu subjektu uznanému podle ¢l. 33 odst. 3 uvedeného
nafizeni, Ze od Clenského statu obdrzela sd€leni, v némz ji informuje
o duvodném podezieni, ze jsou porusovany predpisy nebo existuji
nesrovnalosti, pokud jde o soulad dovezenych ekologickych produktl
s pozadavky stanovenymi v uvedeném nafizeni nebo v tomto nafizeni,
proSetii pivod podezielé nesrovnalosti nebo poruseni a informuje
o vysledku Setfeni a o krocich, které maji byt pfijaty, Komisi a ¢lensky
stat, ktery zaslal ptivodni sdéleni. Tyto informace musi byt zaslany do
30 kalendainich dni ode dne odeslani ptivodniho oznameni ze strany
Komise.

Clensky stat, ktery zaslal uvodni sdéleni, mize Komisi pozadat, aby si
pfipadn¢ vyzadala doplityjici informace, které se zaSlou Komisi a doty¢-
nému Clenskému statu. V kazdém piipadé po obdrzeni odpovédi nebo
doplnujici informace zanese ¢lensky stat, ktery zaslal piivodni sdéleni,
do vypocetniho systému podle ¢l. 94 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 889/2008
potiebné udaje a provede nezbytnou aktualizaci.
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HLAVA IV

SPOLECNA PRAVIDLA

Clének 16

Posouzeni Zadosti a zvefejnéni seznamii

1. Komise pfezkouma zadosti dorucené v souladu s ¢lanky 4, 8 a 11
za pomoci Vyboru pro ekologickou produkci uvedené¢ho v €l. 37 odst. 1
nafizeni (ES) ¢. 834/2007 (dale ,,vybor®). Pro tyto cely vybor piijme
zv1astni vnitini jednaci tad.

Pii prezkoumavani zadosti a pfi vedeni a revidovani seznamii bude
Komisi napomocna odbornd skupina ustanovena Komisi, slozena
z odbornikd z vladniho a soukromého sektoru.

2. Pro kazdou dorucenou zadost a po vhodné konzultaci s ¢lenskymi
staty v souladu se specifickym vnitinim jednacim fadem Komise
jmenuje dva clenské staty, které budou spolupracovat na sestaveni
zpravy. Komise rozd€li Zadosti mezi c¢lenské stity imémé k poctu
hlast, které ma kazdy clensky stat ve Vyboru pro ekologickou produkci.
Clenské staty spolupracujici na sestaveni zpravy piezkoumaji dokumen-
taci a informace uvedené v Clancich 4, 8 a 11, které se tykaji zadosti,
a sestavi zpravu. Pfi vedeni a revidovani seznamu také prezkoumaji
vyro¢ni zpravy a veskeré dalsi informace uvedené v clancich 5, 9
a 12, které se tykaji zdznami na seznamu.

3. S piihlédnutim k vysledkim pfezkumu provedeného c¢lenskymi
staty spolupracujicimi na sestaveni zpravy Komise rozhodne, v souladu
s postupem uvedenym v ¢l. 37 odst. 2 natizeni (ES) ¢. 834/2007,
0 uznani tfetich zemi, kontrolnich subjekti nebo kontrolnich organt,
o0 jejich zatazeni na seznamy nebo o upravach seznamd, véetn¢ pridéleni
¢iselného kodu uvedenym subjektim a organtim. Rozhodnuti se zvefejni
v Urednim véstniku Evropské unie.

4. Komise tyto seznamy zpfistupni vefejnosti za vyuziti vhodnych
technickych prostfedkil, véetn¢ zvefejnéni na internetu.

Clének 17
Sdéleni

1.  Pfi predavani dokumentt ¢i jinych informaci, které jsou uvedeny
v ¢lancich 32 a 33 natizeni (ES) ¢. 834/2007 a v tomto nafizeni, Komisi
nebo Clenskym statim pouzivaji ptislusné organy tetich zemi, kontrolni
organy nebo kontrolni subjekty elektronicky pienos. Jestlize Komise
nebo Clenské staty poskytnou zvlastni elektronické pfenosové systémy,
budou pouzivat tyto systémy. Komise a clenské staty budou také
pouzivat tyto systémy za Ucelem vziajemného poskytovani dotcenych
dokumentti.

2. Pokud jde o formu a obsah dokumentti a informaci uvedenych
v ¢lancich 32 a 33 nafizeni (ES) ¢. 834/2007 a v tomto nafizeni,
Komise stanovi pokyny, vzory a pfipadné dotazniky a zpfistupni je
ve vypocetnich systémech uvedenych v odstavci 1 tohoto clanku.
Tyto pokyny, vzory a dotazniky Komise upravuje a aktualizuje poté,
co o tom informovala ¢lenské staty a piislusné ufady tretich zemi, stejné
jako kontrolni organy a kontrolni subjekty uznané v souladu s timto
nafizenim.
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3. Vypocetni systém uvedeny v odstavci 1 je schopen shromazd’ovat
zadosti, dokumenty a informace uvedené v tomto nafizeni, véetné povo-
leni udélenych podle ¢lanku 19.

4.  Podpirné dokumenty uvedené v ¢lancich 32 a 33 nafizeni (ES)
¢. 834/2007 a v tomto nafizeni, zejména v ¢lancich 4, 8 a 11, uchova-
vaji pfislusné orgéany tretich zemi a kontrolni organy nebo kontrolni
subjekty pro potieby Komise a ¢lenskych statdh minimalné po dobu tii
let nasledujicich po roku, ve kterém probé&hly kontroly nebo ve kterém
byla dodana potvrzeni o kontrole a osvédceni.

5. Pokud dokument nebo postup uvedeny v ¢lancich 32 a 33 nafi-
zeni (ES) ¢. 834/2007 nebo v provadécich pravidlech pro jeho pouziti
vyzaduje podpis zplnomocnéné osoby nebo schvaleni nékterou osobou
v jedné nebo vice fazich daného postupu, vypocetni systémy ziizené pro
prenos téchto dokumentdi musi umoziovat jednozna¢nou identifikaci
kazdé osoby a poskytovat ptiméfenou zaruku, Ze obsah dokumentd
nelze meénit, a to i pokud se tyce jednotlivych fazi postupu, v souladu
s pravnimi predpisy SpoleCenstvi, a zejména s rozhodnutim
2004/563/ES, Euratom.

HLAVA V
ZAVERECNA A PRECHODNA PRAVIDLA

Clanek 18

Prechodna pravidla pro seznam ti‘etich zemi

S zadostmi o zatazeni pfedlozenymi tfetimi zemémi v souladu s ¢lankem
2 natizeni (ES) ¢. 345/2008 pied 1. lednem 2009 bude nakladano jako
s zadostmi podle ¢lanku 8 tohoto nafizeni.

Prvni seznam uznanych zemi zahrnuje Argentinu, Australii, Kostariku,
Indii, Izrael, Novy Zéland a Svycarsko. Neobsahuje &iselné kody
uvedené v ¢l. 7 odst. 2 pism. f) tohoto nafizeni. Tyto Ciselné kody
budou doplnény pted 1. cervencem 2010 aktualizaci seznamu v souladu
s ¢l. 17 odst. 2.

Cléanek 19

Piechodna pravidla pro rovnocenny dovoz produkti, které
nepochazeji ze tiretich zemi zafazenych na seznam

1.V souladu s ¢lankem 40 nafizeni (ES) ¢. 834/2007 muze piislusny
organ Clenského statu povolit dovozci v daném c¢lenském staté, kde
dovozce oznamil svou Cinnost v souladu se c¢lankem 28 uvedeného
nafizeni, uvést na trh produkty dovezené z tretich zemi, které nejsou
zafazeny na seznamu uvedeném v €l. 33 odst. 2 uvedeného nafizeni, za
predpokladu, Ze dovozce poskytne dostatecné dikazy o tom, Ze jsou
splnény podminky uvedené v ¢l. 33 odst. 1 pism. a) a b) uvedeného
nafizeni. M7 PiisluSny organ ¢lenského statu miZe rovnéz udélovat
takova povoleni za stejnych podminek pro produkty dovezené ze teti
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zemé, ktera je zafazena na seznam uvedeny v €l. 33 odst. 2 natizeni (ES)
¢. 834/2007, pokud doty¢né dovazené produkty ptedstavuji zbozi, na
které se nevztahuji kategorie a/nebo puvod uvedené v seznamu pro
danou zemi. <«

Pokud poté, co dotéenému dovozci ¢i jakékoli jiné dotené osobé
umoznil se vyjadrit, je ¢lensky stat pfesvédcen o tom, ze tyto podminky
jiz nadale nejsou splnény, povoleni odejme.

Platnost povoleni konéi nejpozdéji 12 mésich po jejich udéleni,
s vyjimkou téch, ktera jiz byla udélena ptfed 1. Cervencem 2012 na
delsi obdobi. »M?7 Platnost povoleni udélenych prede dnem 1. Cervence
2012 vyprsi nejpozdéji dne 1. Cervence 2014. <

Na dovazeny produkt se vztahuje potvrzeni o kontrole uvedené v ¢lanku
13, vydané kontrolnim orgdnem nebo kontrolnim subjektem, ktery
pfislusny organ povolujiciho clenského statu schvalil pro vydavani
potvrzeni o kontrole. Origindl potvrzeni musi doprovazet zbozi do
provozoven prvniho piijemce. Poté musi dovozce uchovavat potvrzeni
pro potieby kontrolniho subjektu a piipadné kontrolniho orgénu po
dobu minimalné dvou let.

2. Kazdy clensky stat poda ostatnim clenskym statim a Komisi
informace o kazdém povoleni udéleném podle tohoto ¢lanku, vcetné
informaci o dot¢enych norméch produkce a kontrolnich opatfenich, do
15 dni ode dne jeho vydani.

3. Na zadost ¢lenského statu nebo z podnétu Komise bude povoleni
udélené podle tohoto c¢lanku pfezkoumdno Vyborem pro ekologickou
produkeci. Jestlize tento pfezkum ukaze, ze podminky uvedené v ¢l. 33
odst. 1 pism. a) a b) nafizeni (ES) ¢. 834/2007 nejsou splnény, Komise
pozada clensky stat, ktery povoleni udé¢lil, aby je odejmul.

4. Od 1. Cervence 2013 clenské staty jiz neudéluji povoleni uvedena
v odstavci 1 tohoto ¢lanku, ledaze

— predmétné dovazené produkty jsou zbozim, jehoz ekologickou
produkci ve tfeti zemi zkontroloval kontrolni subjekt nebo kontrolni
orgén, ktery neni na seznamu sestaveném v souladu s ¢lankem 10
nebo

— predmétné dovazené produkty jsou zbozim, jehoz ekologickou
produkci ve tfeti zemi zkontroloval kontrolni subjekt nebo kontrolni
organ, ktery je na seznamu sestaveném v souladu s ¢lankem 10, ale
zboZzi nespadd do zadné kategorie produktl, jejichz seznam je ve
vztahu ke kontrolnimu subjektu nebo kontrolnimu organu v dané
tfeti zemi uveden v pfiloze IV.

5. Od M5 1. Cervence 2014 < c¢lenské stity nebudou udélovat
zadna dalsi povoleni uvedenad v odstavcei 1.
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Clének 20

ZruSeni

Narizeni (ES) ¢. 345/2008 a (ES) ¢. 605/2008 se zrusuji.

Odkazy na zrusend nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni
v souladu se srovnavaci tabulkou obsazenou v pfiloze VII.

Clanek 21
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhlaseni v Urednim
vestniku Evropské unie.

Pouzije se od 1. ledna 2009.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
¢lenskych statech.
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PRILOHA 1

SEZNAM KONTROLNI’CI:I, SUB'JE;(TIOJ A KONTROLNI’CHVORGANIOJ
PRO UCELY SHODY A PRISLUSNE SPECIFIKACE PODLE CLANKU 3
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PRILOHA II

VZOR OSVEDCEN[
podle &. 6 odst. 1

Osvédéeni pro hospodarsky subjekt podle ¢l. 32 odst. 1 pism. ¢) a €l. 29 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 834/2007, poZadované pro dovoz
vyhovujicich produktii v souladu se &lankem 6 naffzenf (ES) ¢. 1235/2008
1. Cislo dokumentu:
2. Nazev a adresa hospodafského subjektu: 3. Nazev, adresa a diselny kod kontrolniho subjektu/organu:
Hlavnf ginnost (producent, zpracovatel, dovozce atd.):
4. Skupiny produktd / Cinnost: 5. Definované jako:
— Rostliny a rostlinné produkty: ekologicka produkce, produkty z obdobi pfechodu a také neekologicka
produkce, kdy probiha soubézna produkee/zpracovani podle &lanku 11
nafizeni (ES) ¢. 834/2007
— Hospodafska zvifata a Zivogisné produkty:
— Zpracované produkty:
6. Doba platnosti: 7. Datum kontrol(y):
Rostlinné produkty od ... do ...
Zivodigné produkty od ... do ...
Zpracované produkty od ... do ...
8. Tento dokument byl vydan v souladu s ¢l. 32 odst. 1 pism. ¢) a ¢l. 29 odst. 1 nafizeni (ES) ¢&. 834/2007 a &lankem 6 nafizeni (ES) ¢. 1235/2008.
Uvedeny hospodarsky subjekt podrobil své dinnosti kontrole a splfiuje poZadavky stanovené v uvedenych nafizenich.
Datum, misto:
Podpis jménem vydavajiciho kontrolniho subjektu / organu:
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SEZNAM TRETICH ZEMI A PRISLUSNE

ARGENTINA

PRILOHA III

CLANKU 7

1. Kategorie produkti:

SPECIFIKACE PODLE

Oznaceni kate-
Kategorie produkt gorie podle Omezeni
ptilohy IV
Nezpracované rostlinné A
produkty (")
Zivé zvitata nebo nezpraco- B Kromé hospodaiskych zvirat
vané zivocisné produkty a zivociSnych produktt,
které nesou nebo maji nést
oznaceni odkazujici na
ptechod na ekologickou
metodu produkce
Zpracované zemédélské D Kromé zivoc¢isnych
produkty uréené k pouziti produkti, které nesou nebo
jako potraviny (?) maji nést oznaceni odkazu-
jici na ptechod na ekolo-
gickou metodu produkce
Vegetativni  rozmnozovaci F
materidl a osiva pro pésti-
telské ucely

(") Kromé& moiskych fas.
(®» Kromé vina a kvasnic.

2. Pivod: Produkty kategorie A, B a F a ekologicky vypéstované slozky
v produktech kategorie D, které byly vyprodukovany v Argenting.

3. Norma produkce: Ley 25 127 sobre ,,Produccion ecologica, biologica y orga-

nica‘“.

4. PrisluSny organ: Servicio Nacional de Sanidad y Calidad Agroalimentaria
SENASA, www.senasa.gov.ar.

5. Kontrolni subjekty:

Ciselny kod

Nazev

Internetova adresa

AR-BIO-001 | Food Safety SA www.foodsafety.com.ar
AR-BIO-002 | Instituto Argentino para la | www.argencert.com
Certificacion y Promocion
de Productos Agropecuarios
Organicos SA (Argencert),
AR-BIO-003 | Letis SA www.letis.com.ar
AR-BIO-004 | Organizacion Internacional | www.oia.com.ar

Agropecuaria (OIA),

6. Subjekty vydavajici potvrzeni: jako v bod¢

7. Doba trvani zaFazeni: neurcena.

AUSTRALIE

1. Kategorie produktii:

Oznaceni kate-

Kategorie produktt gorie podle Omezeni
ptilohy IV
Nezpracované rostlinné A

produkty (")
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Oznaceni kate-

Kategorie produktii gorie podle Omezeni
ptilohy IV
Zpracované zeméd¢lské D Slozené pievazné z jedné
produkty uréené k pouziti nebo vice slozek rostlinného
jako potraviny (?) ptavodu
Vegetativni  rozmnozovaci F

materidl a osiva pro pésti-

telské ucely

(") Kromé& moiskych fas.
(®» Kromé vina a kvasnic.

2. Puvod: Produkty kategoric A a F a ekologicky vypéstované slozky v produk-
tech kategorie D, které byly vypéstovany v Australii.

3. Norma produkce: National standard for organic and bio-dynamic produce.

4. PrisluSny organ: Australian Quarantine and Inspection Service AQIS,
WWW.aqis.gov.au.

5. Kontrolni subjekty:

Ciseln}'f kod Nazev Internetova adresa

AU-BIO-001 | Australian Certified Organic | www.australianorga-
Pty. Ltd nic.com.au

AU-BIO-002 | Australian Quarantine and | www.aqis.gov.au
Inspection Service (AQIS)

AU-BIO-003 | Bio-dynamic Research | www.demeter.org.au
Institute (BDRI)

AU-BIO-004 | NASAA Certified | www.nasaa.com.au
Organic (NCO)

AU-BIO-005 | Organic Food Chain Pty [ www.organicfoodcha-
Ltd (OFC) in.com.au

AU-BIO-006 | AUS-QUAL Pty Ltd www.ausqual.com.au

6. Subjekty vydavajici potvrzeni: jako v bodé

7. Doba trvani zaiazeni: neurcena.

KANADA

1. Kategorie produktii:

Oznaceni kate-
Kategorie produkt gorie podle Omezeni
ptilohy IV
Nezpracované rostlinné A
produkty
Ziva zvitata nebo nezpraco- B
vané zivocisné produkty
Zpracované zem&dé€lské D
produkty uréené k pouziti
jako potraviny (")
Zpracované zemédelské E
produkty urcené k pouziti
jako krmivo
Vegetativni  rozmnozovaci F
material a osiva pro pésti-
telské ucely

(") Kromé vina.

2. Puavod: Produkty kategorie A, B a F a ckologicky vypéstované slozky
v produktech kategorie D a E, které byly vypéstovany v Kanadé.
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VYMi1l1

on.gc.ca.

. Kontrolni subjekty:

. Norma produkce: Organic Products Regulation.

. Prislus$ny organ: Canadian Food Inspection Agency (CFIA), www.inspecti-

Ciselny kod

Nazev

Internetova adresa

CA-ORG-001 | Atlantic Certified Organic | www.atlanticcertifiedorganic.ca
Cooperative
Limited (ACO)
CA-ORG-002 [ British Columbia Associ- | www.certifiedorganic.bc.ca
ation for Regenerative
Agriculture (BCARA)
CA-ORG-003 | CCOF Certification Servi- | www.ccof.org
ces
CA-ORG-004 | Centre for Systems | www.csi-ics.com
Integration (CSI)
CA-ORG-005 | Consorzio per il Controllo | www.ccpb.it
dei  Prodotti  Biologici
Societd a responsabilita
limitata (CCPB SRL)
CA-ORG-006 | Ecocert Canada www.ecocertcanada.com
CA-ORG-007 | Fraser Valley Organic [ www.fvopa.ca
Producers
Association (FVOPA)
CA-ORG-008 | Global Organic Alliance www.goa-online.org
CA-ORG-009 | International Certification | www.ics-intl.com
Services
Incorporated (ICS)
CA-ORG-010 | LETIS SA www.letis.com.ar
CA-ORG-011 | Oregon Tilth | http://tilth.org
Incorporated (OTCO)
CA-ORG-012 | Organic Certifiers www.organiccertifiers.com
CA-ORG-013 [ Organic Crop Improve- | www.ocia.org
ment Association (OCIA)
CA-ORG-014 | Organic Producers Associ- [ www.opam-mb.com
ation of Manitoba Coope-
rative
Incorporated (OPAM)
CA-ORG-015 | Pacific Agricultural Certifi- | www.pacscertifiedorganic.ca
cation Society (PACS)
CA-ORG-016 | Pro-Cert Organic Systems [ www.ocpro.ca
Ltd (Pro-Cert)
CA-ORG-017 | Quality Assurance Interna- | www.qai-inc.com
tional Incorporated (QAI)
CA-ORG-018 | Quality Certification | www.qcsinfo.org
Services (QCS)
CA-ORG-019 | Organisme de Certification | www.quebecvrai.org
Québec Vrai (OCQV)
CA-ORG-020 [ SAI Global Certification | www.saiglobal.com

Services Limited
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6. Subjekty vydavajici potvrzeni: jako v bodé¢ 5.
7. Doba trvani zarazeni: do 30. ¢ervna 2014.

KOSTARIKA

1. Kategorie produktii:

Oznaceni
Kategorie produktt kategorie podle Omezeni

ptilohy IV

Nezpracované rostlinné A

produkty (")

Zpracované zeméd¢lské D Pouze zpracované rostlinné

produkty urcené k pouziti produkty

jako potraviny (3)

Vegetativni  rozmnoZzovaci F

materidl a osiva pro pésti-

telské ucely

(") Kromé& moiskych fas.
(*) Kromé vina a kvasnic.

2. Puvod: Produkty kategoric A a F a ekologicky vypéstované slozky v produk-
tech kategorie D, které byly vyprodukovany v Kostarice.

3. Norma produkce: Reglamento sobre la agricultura organica.

4. Prislu$ny organ: Servicio Fitosanitario del Estado, Ministerio de Agricultura
y Ganaderia, www.sfe.go.cr.

5. Kontrolni subjekty:

Ciselny kod

Nazev

Internetova adresa

CR-BIO-001 Servicio Fitosanitario del | www.protecnet.go.cr/SFE/
Estado, Ministerio de Agri- [ Organica.htm
cultura y Ganaderia
CR-BIO-002 BCS Oko-Garantie www.bcs-oeko.com
CR-BIO-003 Eco-LOGICA www.eco-logica.com
CR-BIO-004 Control Union Certificati- | www.cuperu.com
ons
CR-BIO-006 Primus Labs. Esta www.primuslabs.com

6. Subjekty vydavajici potvrzeni: Ministerio de Agricultura y Ganaderia.

7. Doba trvani zaiazeni: neurcena.

INDIE

1. Kategorie produktii:

Oznaceni kate-

Kategorie produktt gorie podle Omezeni
ptilohy IV
Nezpracované rostlinné A
produkty (")
Vegetativni  rozmnoZzovaci F

material a osiva pro pésti-

telské ucely

() Kromé& moiskych fas.

2. Pived: produkty kategorie A a F, které byly vypéstovany v Indii.

3. Norma produkce: National Programme for Organic Production.
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VM1l

YM7

VYMil1

VM7

VYMi12

M7

VM1l

4. PrisluSny organ: Agricultural and Processed Food Export Development
Authority APEDA, http://www.apeda.gov.in/apedawebsite/index.asp.

5. Kontrolni subjekty:

Ciselny kod

Nazev

Internetova adresa

IN-ORG-001

Aditi Organic Certi-
fications Pvt. Ltd

www.aditicert.net

IN-ORG-002

APOF Organic Certi-
fication
Agency (AOCA)

Www.aoca.in

IN-ORG-003

Bureau Veritas Certi-
fication India Pvt.
Ltd

www.bureauveritas.co.in

IN-ORG-004

Control Union Certi-
fications

www.controlunion.com

IN-ORG-005

ECOCERT
Private Limited

India

www.ecocert.in

IN-ORG-006

Food Cert India Pvt.
Ltd

www.foodcert.in

IN-ORG-007

IMO Control Private
Limited

www.imo.ch

IN-ORG-008

Indian Organic Certi-
fication Agency
(Indocert)

www.indocert.org

IN-ORG-009

ISCOP (Indian
Society for Certifica-
tion of  Organic
products)

www.iscoporganiccertification.org

IN-ORG-010

Lacon Quality Certi-
fication Pvt. Ltd

www.laconindia.com

IN-ORG-012

OneCert Asia Agri
Certification private
Limited

WWww.onecertasia.in

IN-ORG-013

SGS India Pvt. Ltd

WWW.In.sgs.com

IN-ORG-014

Uttarakhand State
Organic Certification
Agency

www.organicuttarakhand.org/
certification.html

IN-ORG-015

Vedic Organic certi-
fication Agency

www.vediccertification.com

IN-ORG-016

Rajasthan
Certification
Agency (ROCA)

Organic

www krishi.rajasthan.gov.in
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Ciselny kod Nazev Internetova adresa

IN-ORG-017 | Chhattisgarh Certifi- [ www.cgcert.com
cation
Society (CGCERT)

IN-ORG-018 | Tamil Nadu Organic | www.tnocd.net
Certification
Department (TNOC-
D)

VYMil1

IN-ORG-019 | TUV India Pvt. Ltd | www.tuvindia.co.in

M7

IN-ORG-020 | Intertek India Pvt. | www.intertek.com
Ltd

VMill1

IN-ORG-021 | Madhya Pradesh | www.mpkrishi.org
State Organic Certifi-
cation

Agency (MPSOCA)

M7

IN-ORG-022 | Biocert India Pvt. | www.biocertindia.com
Ltd, Indore

6. Subjekty vydavajici potvrzeni: jako v bodé¢ 5.
7. Doba trvani zafazeni: neurCena.
IZRAEL

1. Kategorie produkti:

Oznaceni kate-

Kategorie produkt gorie podle Omezeni
ptilohy IV
Nezpracované rostlinné A

produkty (1)

Zpracované zemédelskeé D Slozené prevazné z jedné
produkty urcené k pouziti nebo vice slozek rostlinného
jako potraviny (?) puvodu
Vegetativni ~ rozmnozovaci F

material a osiva pro pésti-
telské ucely

(") Kromé& moftskych fas.
(®» Kromé vina a kvasnic.

2. Puved: Produkty kategorie A a F a ekologicky vypéstované slozky v produk-
tech kategorie D, které byly vyprodukovany v Izraeli nebo byly do Izraele
dovezeny:

— bud’ z Unie,

— nebo ze tfeti zem¢& v ramci Upravy uznané podle ¢l. 33 odst. 2 nafize-
ni (ES) ¢. 834/2007 za rovnocennou.

3. Norma produkce: National Standard for organically grown plants and their
products.

4. PrisluSny organ: Plant Protection and Inspection Services (PPIS),
WWWw.ppis.moag.gov.il.
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5. Kontrolni subjekty:

Ciselny kod Nazev Internetova adresa

IL-ORG-001 Secal Israel Inspection and | www.skal.co.il
certification

IL-ORG-002 Agrior Ltd.-Organic Inspec- | www.agrior.co.il
tion & Certification

IL-ORG-003 IQC Institute of Quality & | www.iqc.co.il
Control

IL-ORG-004 Plant Protection and Inspec- | www.ppis.moag.gov.il
tion Services (PPIS)

IL-ORG-005 LAB-PATH Ltd www.lab-path.co.il

6. Subjekty vydavajici potvrzeni: jako v bodé 5.
7. Doba trvani zaiazeni: neurCena.

JAPONSKO

1. Kategorie produktii:

Oznaceni kate-

Kategorie produktt gorie podle Omezeni
ptilohy IV

Nezpracované rostlinné A
produkty (1)
Zpracované zemédélské D Slozené pievazné z jedné
produkty urcené k pouziti nebo vice slozek rostlinného
jako potraviny (?) pavodu
Vegetativni  rozmnoZzovaci F

material a osiva pro pésti-
telské ucely

(") Kromé& moftskych fas.
(®» Kromé vina.

2. Puvod: produkty kategorie A a F a ekologicky vypéstované slozky v produk-
tech kategorie D, které byly vypéstovany v Japonsku nebo byly do Japonska
dovezeny:

— bud’ z Unie,

— nebo ze tfeti zemé, v jejimz piipadé Japonsko uznalo, Ze produkty byly
vyprodukovany a zkontrolovany v této tfeti zemi v souladu s pravidly
rovnocennymi pravidlim stanovenym japonskymi pravnimi pfedpisy.

3. Normy produkce: Japanese Agricultural Standard for Organic Plants (Ozna-
meni ¢. 1605 ministerstva zeméd¢€lstvi, lesnictvi a rybolovu ze dne 27. fijna
2005), Japanese Agricultural Standard for Organic Processed Foods (Ozna-
meni ¢. 1606 ministerstva zem&d¢lstvi, lesnictvi a rybolovu ze dne 27. fijna
2005).

4. Prislusné organy: Labelling and Standards Division, Food Safety and
Consumer Affairs Bureau, Ministry of Agriculture. Forestry and Fisheries,
www.maff.go.jp/j/jas/index.html a Food and Agricultural Materials Inspection
Center (FAMIC), www.famic.go.jp.

5. Kontrolni subjekty:

Ciselny kod Nazev Internetova adresa

JP-BIO-001 | Hyogo prefectural Organic | www.hyoyuken.org
Agriculture
Society (HOAS)

JP-BIO-002 | AFAS Certification Center | www.afasseq.com
Co., Ltd.

JP-BIO-003 | NPO Kagoshima Organic | www.koaa.or.jp
Agriculture Association
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VYMi12

Ciselny kod

Nazev

Internetova adresa

JP-BIO-004 | Center of Japan Organic | www.yu-ki.or.jp
Farmers Group
JP-BIO-005 | Japan Organic & Natural | http://jona-japan.org/english/
Foods Association
JP-BIO-006 | Ecocert Japan Limited. http://ecocert.qai.jp
JP-BIO-007 | Japan Certification Services, | www.pure-foods.co.jp
Inc.
JP-BIO-008 | OCIA Japan WWwWw.ocla-jp.com
JP-BIO-009 | Overseas Merchandise | www.omicnet.com/
Inspection Co., Ltd. index.html.en
JP-BIO-010 | Organic Farming Promotion | www3.ocn.ne.jp/~yusuikyo
Association
JP-BIO-011 | ASAC Stands for Axis‘® [ www.axis-asac.net
System for Auditing and
Certification and Associ-
ation for Sustainable Agri-
cultural Certification
JP-BIO-012 | Environmentally  Friendly | www.epfnetwork.org/okome
Rice Network
JP-BIO-013 | Ooita Prefecture Organic | www.d-b.ne.jp/oitayuki
Agricultural Research
Center
JP-BIO-014 | AINOU www.ainou.or.jp/ainohtm/
disclosure/nintei-kouhyou.htm
JP-BIO-015 | SGS Japan Incorporation WWW.jp.sgs.com/ja/
home_jp_v2.htm
JP-BIO-016 | Ehime Organic Agricultural | www12.ocn.ne.jp/~aiyuken/
Association ninntei20110201.html
JP-BIO-017 | Center for Eco-design Certi- | http://www.eco-de.co.jp/
fication Co. Ltd list.html
JP-BIO-018 | Organic Certification Asso- | www.yuukinin.jimdo.com
ciation
JP-BIO-019 | Japan Eco-system Farming | www.npo-jefa.com
Association
JP-BIO-020 | Hiroshima Environment and | www.kanhokyo.or.jp/jigyo/
Health Association jigyo 05A.html
JP-BIO-021 | Assistant Center of Certifi- | www.accis.jp
cation and Inspection for
Sustainability
JP-BIO-022 | Organic Certification Orga- [ www.oco45.net
nization Co. Ltd
JP-BIO-023 | Minkan Inasaku Kenkyujo | http://inasaku.or.tv/center/
Ninsyo Center
JP-BIO-024 | Aya town miyazaki, Japan | http://www.town.aya.miyazaki.
jp/ayatown/organicfarming/
index.html
JP-BIO-025 | Tokushima Organic Certi- | http://www.tokukaigi.or.jp/
fied Association yuuki/
JP-BIO-026 | Association of Certified | http://www.acohorg.org/
Organic Hokkaido
JP-BIO-027 | NPO Kumamoto Organic | http://www.kumayuken.org/jas/

Agriculture Association

certification/index.html
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VYM12
Ciselny kod Nazev Internetova adresa
JP-BIO-028 | Hokkaido Organic | http://www.hosk.jp/CCP.html
Promoters Association
JP-BIO-029 | Association of organic agri- | http://www8.ocn.ne.jp/~koaa/
culture certification Kochi | jisseki.html
corporation NPO
JP-BIO-030 | LIFE Co., Ltd. http://www.life-silver.com/jas/
M7

6. Subjekty vydavajici potvrzeni: jako v bodé 5.

VYM12
7. Doba trvani zaiazeni: neurcena.

M7
SVYCARSKO

1. Kategorie produktii:

Oznaceni kate-

Kategorie produktt gorie podle Omezeni
ptilohy IV
Nezpracované rostlinné A S vyjimkou produkti
produkty (1) vyprodukovanych b&hem
prechodného obdobi
Ziva zvifata a nezpracované B S vyjimkou produkta
zivocisné produkty vyprodukovanych bé¢hem
ptechodného obdobi
Zpracované zemédélské D S vyjimkou produktt, které
produkty urcené k pouziti obsahuji slozku zemédél-
jako potraviny (%) ského pivodu vyproduko-
vanou béhem piechodného
obdobi
Zpracované zeméd¢lské E S vyjimkou produktd, které
produkty uréené k pouziti obsahuji slozku zemédél-
jako krmivo ského puvodu vyproduko-
vanou béhem piechodného
obdobi
Vegetativni ~ rozmnozovaci F

materidl a osiva pro pésti-
telské ucely

(") Kromé& motskych fas.
(®» »M12 Kromé kvasnic. «

. Pitvod: Produkty kategoric A a F a ekologicky vyprodukované slozky

v produktech kategoriec D a E, které byly vyprodukovény ve Svycarsku
nebo byly do Svycarska dovezeny:

— bud’ z Unie,

— nebo ze tieti zem&, v jejimz piipadé Svycarsko uznalo, 7e produkty byly
vyprodukovany a zkontrolovany v dané zemi v souladu s pravidly rovno-
cennymi pravidlim stanovenym S$vycarskymi pravnimi piedpisy.
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3. Norma produkce: Ordinance on organic farming and the labelling of orga-
nically produced plant products and foodstuffs.

4. Prislus$ny organ: Federal Office for Agriculture FOAG, Federal Office for
Agriculture FOAG, http://www.blw.admin.ch/themen/00013/00085/00092/in-
dex.html?lang=en.

5. Kontrolni subjekty:

Ciselny kod Nazev Internetova adresa

CH-BIO-004 Institut fir [ www.imo.ch
Marktokologie (IMO)

CH-BIO-006 bio.inspecta AG www.bio-inspecta.ch
CH-BIO-038 ProCert Safety AG www.procert.ch
CH-BIO-086 Bio Test Agro (BTA) www.bio-test-agro.ch

6. Subjekty vydavajici potvrzeni: jako v bodé 5.
7. Doba trvani zaiazeni: neurcena.
TUNISKO

1. Kategorie produktii:

Oznaceni kate-

Kategorie produktt gorie podle Omezeni
ptilohy IV
Nezpracované rostlinné A

produkty (")

Zpracované zemédélské D Slozené pievazné z jedné
produkty urcené k pouziti nebo vice slozek rostlinného
jako potraviny (?) piivodu
Vegetativni ~ rozmnozovaci F

material a osiva pro pésti-
telské ucely

(") Kromé& moiskych fas.
(®» Kromé vina a kvasnic.

2. Puvod:: Produkty kategorie A a F a ekologicky vypéstované slozky v produk-
tech kategorie D, které byly vypéstovany v Tunisku.

3. Normy produkce: Zakon ¢. 99-30 ze dne 5. dubna 1999 o ekologickém
zemé&d@lstvi; vyhlaska ministra zemé&délstvi ze dne 28. tinora 2001, kterou
se schvaluji standardni specifikace ekologického péstovani plodin.

4. Prislusny organ: Direction Générale de 1’Agriculture Biologique (Ministére

de I’Agriculture et de I’Environnement); www.agriportail.tn.

5. Kontrolni subjekty:

Ciselny kod Nazev Internetova adresa

TN-BIO-001 Ecocert SA en Tunisie wWww.ecocert.com

TN-BIO-002 Istituto  Mediterraneo  di | www.imcert.it
Certificazione IMC

TN-BIO-003 BCS www.bcs-oeko.com
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M7
Ciselny kod Nazev Internetova adresa
VYMi11
TN-BIO-004 Lacon www.lacon-institut.com
M7
TN-BIO-005 Instituto per la certifica- | www.icea.info
zione etica e ambienta-
le (ICEA)
TN-BIO-006 Institut National de la [ www.innorpi.tn
Normalisation et de la
Propriété
Intellectuelle (INNORPI)
TN-BIO-007 Suolo e Salute www.suoloesalute.it
6. Subjekty vydavajici potvrzeni: jako v bodé 5.
YM12
7. Doba trvani zaiazeni: do 30. Cervna 2014.
M7

SPOJENE STATY AMERICKE

1. Kategorie produkti:

Oznaceni
Kategorie produktt kategorie podle Omezeni
ptilohy IV

Nezpracované rostlinné A Podminkou dovozu jablek

produkty a hrusek je predlozeni
zvlastniho potvrzeni pfislus-
ného kontrolniho subjektu
nebo kontrolntho organu
o tom, ze byly vyproduko-
vany bez pouziti antibiotik
proti spale rtzovitych (jako
je tetracyklin a streptomy-
cin).

Ziva zvitata nebo nezpraco- B

vané zivocisné produkty

Zpracované zemédélské D Podminkou dovozu zpraco-

produkty uréené k pouziti vanych jablek a hrusek

jako potraviny () je ptedlozeni zvlastniho
potvrzeni pfislusného
kontrolniho subjektu nebo
kontrolniho organu o tom,
ze byly vyprodukovany bez
pouziti antibiotik proti spale
ruazovitych (jako je tetracy-
klin a streptomycin).

Zpracované zemédelské E

produkty urcené k pouziti

jako krmivo

Vegetativni  rozmnozovaci F

material a osiva pro pésti-

telské ucely

(") Vino zahrnuto od 1. srpna 2012.
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VYMi1

v produktech kategorie D a E, které:

. Pivod: Produkty kategorie A, B a F a ekologicky vypéstované slozky

— byly vypéstovany ve Spojenych statech, nebo

— byly do Spojenych statti dovezeny a byly zpracovany nebo zabaleny ve
Spojenych statech v souladu s pravnimi predpisy Spojenych stati.

. Normy produkce: Organic Foods Production Act of 1990 (7 U.S.C. 6501 et
seq.), National Organic Program (7 CFR 205).

. Prislus$ny organ: United States Department of Agriculture (USDA), Agricul-

tural Marketing Service (AMS), www.usda.gov.

. Kontrolni subjekty:

Ciselny kod Nazev Internetova adresa
US-ORG-001 | A Bee Organic www.abeeorganic.com
US-ORG-002 | Agricultural Services Certi- | www.ascorganic.com/

fied Organic
US-ORG-003 | Baystate Organic Certifiers | www.baystateorganic.org
US-ORG-004 | BCS — Oko Garantie GmbH | www.bcs-oeko.com/en_
index.html
US-ORG-005 | BIOAGRIcert http://www .bioagricert.org/
english
US-ORG-006 | CCOF Certification Services| www.ccof.org
US-ORG-007 | Colorado Department of | www.colorado.gov
Agriculture
US-ORG-008 | Control Union Certificati- | www.skalint.com
ons
US-ORG-009 | Department of Plant Indu- | www.clemson.edu/public/
stry regulatory/plant_industry/
organic_certification
US-ORG-010 | Ecocert S.A. www.ecocert.com
US-ORG-011 | Georgia Crop Improvement | www.certifiedseed.org
Association, Inc.
US-ORG-012 | Global Culture www.globalculture.us
US-ORG-013 | Global Organic Alliance, | www.goa-online.org
Inc.
US-ORG-014 | Global Organic Certifica- | www.globalorganicservices.
tion Services com
US-ORG-015 | Idaho State Department of | www.agri.idaho.gov/
Agriculture Categories/PlantsInsects/
Organic/indexOrganicHo-
me.php
US-ORG-016 | Indiana Certified Organic | www.indianacertifiedorganic.
LLC com
US-ORG-017 | International  Certification | www.ics-intl.com
Services, Inc.
US-ORG-018 | Iowa Department of Agri- | www.agriculture.state.ia.us
culture and Land Stewards-
hip
US-ORG-019 | Kentucky Department of | www.kyagr.com/marketing/

Agriculture

plantmktg/organic/index.htm

US-ORG-020

LACON GmbH

www.lacon-institut.com
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M7

VYMil1

M7

Ciselny kod Nazev Internetova adresa
US-ORG-022 | Marin County www.co.marin.ca.us/depts/ag/
main/moca.cfm
US-ORG-023 | Maryland Department of | http://mda.maryland.gov/food-
Agriculture feedquality/Pages/certifi-
ed_md organic_farms.aspx
US-ORG-024 | Mayacert S.A. www.mayacert.com
US-ORG-025 | Midwest Organic Services | www.mosaorganic.org
Association, Inc.
US-ORG-026 | Minnesota Crop Improve- | www.mncia.org
ment Association
US-ORG-027 | MOFGA Certification | www.mofga.org/
Services, LLC
US-ORG-028 | Montana  Department of | http://agr.mt.gov/agr/Producer/
Agriculture Organic/Info/index.html
US-ORG-029 | Monterey County Certified | www.ag.co.monterey.ca.us/
Organic pages/organics
US-ORG-030 | Natural Food Certifiers www.nfccertification.com
US-ORG-031 | Nature’s International Certi- | www.naturesinternational.
fication Services com/
US-ORG-032 | Nevada State Department of | http://www.agri.state.nv.us
Agriculture
US-ORG-033 | New Hampshire Depart- | http://agriculture.nh.gov/
ment of Agriculture, Divi- | divisions/markets/organic
sion of Regulatory Services, | certification.htm
US-ORG-034 | New Jersey Department of | www.state.nj.us/agriculture/
Agriculture
US-ORG-035 | New Mexico Department of | http://nmdaweb.nmsu.edu/
Agriculture, Organic | organics-program/
Program Organic%20Program.html
US-ORG-036 | NOFA—New York Certi- | http://www.nofany.org
fied Organic, LLC
US-ORG-037 | Ohio Ecological Food and | www.oeffa.org
Farm Association
US-ORG-038 | OIA North America, LLC | www.oianorth.com
US-ORG-039 | Oklahoma Department of | www.oda.state.ok.us
Agriculture
US-ORG-040 | OneCert www.onecert.com
US-ORG-041 | Oregon  Department  of | www.oregon.gov/ODA/CID
Agriculture
US-ORG-042 | Oregon  Tilth  Certified | www.tilth.org
Organic
US-ORG-043 | Organic Certifiers, Inc. http://www.organiccertifiers.
com
US-ORG-044 | Organic Crop Improvement | www.ocia.org
Association
US-ORG-045 | Organic National & Interna- | http://www.on-ic.com

tional Certifiers (ON&IC)
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Ciselny kod

Nazev

Internetova adresa

US-ORG-046 | Organizacion Internacional | www.oia.com.ar
Agropecuraria
US-ORG-047 | Pennsylvania Certified | www.paorganic.org
Organic
US-ORG-048 | Primuslabs.com www.primuslabs.com
US-ORG-049 | Pro-Cert Organic Systems, | www.pro-cert.org
Ltd
US-ORG-050 | Quality Assurance Internati- | www.qai-inc.com
onal
US-ORG-051 | Quality Certification Servi- | www.QCSinfo.org
ces
US-ORG-052 | Rhode Island Department of | www.dem.ri.gov/programs/
Environmental Management | bnatres/agricult/orgcert.htm
US-ORG-053 | Scientific Certification | www.SCScertified.com
Systems
US-ORG-054 | Stellar Certification Servi- | http://demeter-usa.org/
ces, Inc.
US-ORG-055 | Texas Department of Agri- | http://www.texasagricultu-
culture re.gov/regulatoryprograms/
organics.aspx
US-ORG-056 | Utah Department of Agri- | http://ag.utah.gov/divisions/
culture plant/organic/index.html
US-ORG-057 | Vermont Organic Farmers, | http://www.nofavt.org
LLC
US-ORG-058 | Washington State Depart- | http://agr.wa.gov/Food
ment of Agriculture Animal?Organic/default.htm
US-ORG-059 | Yolo County Department of | www.yolocounty.org/
Agriculture Index.aspx?page=501
US-ORG-060 | Institute for Marketecology | http://imo.ch/
(IMO)
6. Subjekty vydavajici potvrzeni: jako v bodé 5.
7. Doba trvani zarazeni: do 30. Cervna 2015.
NOVY ZELAND
1. Kategorie produktii:
Oznaceni
Kategorie produktt kategorie podle Omezeni
ptilohy IV
Nezpracované rostlinné A
produkty ()
Zivé zvitata nebo nezpraco- B Kromé hospodaiskych zvifat

vané zivocisné produkty

a zivociSnych produktt,
které nesou nebo maji nést
oznaceni odkazujici na
ptechod na ekologickou
metodu produkce.
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Oznaceni
Kategorie produktii kategorie podle Omezeni
ptilohy IV
Zpracované zem&dé€lské D Kromé¢ zivocisnych
produkty uréené k pouziti produkti, které nesou nebo
jako potraviny (?) maji nést oznaceni odkazu-
jici na ptechod na ekolo-
gickou metodu produkce.
Vegetativni  rozmnozovaci F
material a osiva pro pésti-
telské ucely

(") Kromé& moiskych fas.
(®*) Krom¢ vina a kvasnic.

2. Piavod: Produkty kategorie A, B a F a ckologicky vypéstované slozky
v produktech kategorie D, které byly vyprodukovany na Novém Zélandu
nebo byly na Novy Zéland dovezeny:

— bud’ z Unie,

— nebo ze tfeti zemé v ramci Gpravy uznané podle ¢l. 33 odst. 2 nafize-
ni (ES) ¢. 834/2007 za rovnocennou,

— nebo ze tieti zemé, jejiz pravidla produkce a kontrola byly uznany za
rovnocenné s Programem pro zajisténi ekologickych potravin MAF na
zakladé wujisténi a informaci poskytnutych pfislusnym organem této
zem¢ v souladu s ustanovenimi zavedenymi MAF a za ptedpokladu, ze
dovazeny budou pouze organicky vyprodukované slozky uréené pro
produkty kategorie D pfipravené na Novém Zélandu, az do maxima
5 % produkti zemédélského pivodu.

3. Norma produkce: MAF Official Organic Assurance Programme Technical
Rules for Organic Production.

4. Prislu$ny organ: Ministry of Agriculture and Forestry (MAF), http://www.fo-
odsafety.gov.nz/industry/sectors/organics/.

5. Kontrolni subjekty:

Ciselny kod Nazev Internetova adresa

NZ-BIO-001 | Ministry of Agriculture and | http://www.foodsafe-
Forestry (MAF) ty.govt.nz/
industry/sectors/organics/

NZ-BIO-002 | AsureQuality Limited www.organiccertification.co.
nz
NZ-BIO-003 | BioGro New Zealand www.biogro.co.nz

6. Subjekty vydavajici potvrzeni: Ministry of Agriculture and Forestry (MAF).

7. Doba trvani zaFazeni: neurcena.
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PRILOHA IV

SEZNAM KONTROLNICH SUBJEKTU A KONTROLNICH ORGANU
PRO UCELY ROVNOCENNOSTI A PRISLUSNE SPECIFIKACE
PODLE CLANKU 10

Pro ucely této prilohy se kategorie produktli oznacuji témito kody:
: Nezpracované rostlinné produkty

. Ziva zvifata nebo nezpracované Zivo&isné produkty

: Produkty pochazejici z akvakultury a mofské fasy

: Zpracované zemé&d€lské produkty uréené k pouziti jako potraviny (')

T U Qo w >

Zpracované zemé&dé€lské produkty uréené k pouziti jako krmivo (1)
F: Vegetativni rozmnozovaci material a osiva pro péstitelské ucely

Internetové stranky podle €l. 10 odst. 2 pism. €), na nichz je k dispozici seznam
hospodatskych subjekti podléhajicich kontrolnimu systému, stejné jako kontaktni
misto, kde jsou snadno pfistupné informace o jejich statusu certifikace, dotéenych
kategoriich produktii a dale informace o hospodaiskych subjektech a produktech,
jejichz certifikace byla pozastavena a zruSena, lze nalézt na internetové adrese
uvedené pro kazdy kontrolni subjekt nebo kontrolni organ v bodu 2, neni-li
stanoveno jinak.

»Abcert AG*“

1. Adresa: Martinstralle 42-44, 73728 Esslingen am Neckar, Némecko
2. Internetova adresa: http://www.abcert.de

3. Tieti zemé, Ciselné kody a dotéené kategorie produkti:

Tieti zemé Ciselny kod Kategorie produkti
A | B C D E F
Azerbajdzan AZ-BIO-137 x | — | = x| = —
Bélorusko BY-BIO-137 X — — X —
fran IR-BIO-137 x | — | — | x| =] —
Rusko RU-BIO-137 x | — | =1 x| = —
Ukrajina UA-BIO-137 X — — X —

4. Vyjimky: produkty z ptechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. cervna 2015.

Afrisco Certified Organic, CC*

1. Adresa: P.O. Box 74192, Lynnwood Ridge, Pretoria 0040, Jihoafricka repub-
lika

2. Internetova adresa: http://www.afrisco.net

3. Treti zemée, Ciselné kody a dotcené kategorie produkti:

Tteti zemé Ciselny kod Kategorie produktu
A B C D E F
Jizni Afrika ZA-BIO-155 X — — X — —
Namibie NA-BIO-155 X — — — —
Mosambik MZ-BIO-155 X — — X —
Zambie ZM-BIO-155 X — — — — —

(Y) Slozky musi byt certifikovany uznanym kontrolnim subjektem nebo kontrolnim organem

podle ¢l. 33 odst. 3 nebo vyprodukovany a certifikovany v rozsahu uznané tfeti zemé
podle ¢l. 33 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 834/2007 nebo vyprodukovany a certifikovany
v Unii v souladu s nafizenim (ES) ¢. 834/2007.
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4. Vyjimky: produkty z ptechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2016.

»Agreco R.F. Goderz GmbH*
1. Adresa: Miindener Strafle 19, 37218 Witzenhausen
2. Internetova adresa: http://agrecogmbh.de

3. Treti zemée, Ciselné kody a dotcené kategorie produkti:

Tieti zemé Ciselny kod Kategorie produktii
A B C D E F
Azerbajdzan AZ-BIO-151 — - — | x| —| —
Kamerun CM-BIO-151 X — — X — —
Moldavsko MD-BIO-151 X — — X — —
Ghana GH-BIO-151 X — — X — —

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2015.

~Albinspekt*
1. Adresa: Rruga Ded Gjon Luli, Pall. 5, Shk.1, Ap.8, 1000 Tirana, Albanie
2. Internetova adresa: http://www.albinspekt.com

3. Tieti zemé, Ciselné kody a dotéené kategorie produkti:

Tieti zemé Ciselny kod Kategorie produktt

A B C D E F

Albéanie AL-BIO-139 X X — X — —

Kosovo (1) XK-BIO-139 | x X — X — —

(') Timto oznacenim nejsou dotéeny postoje k otdzce statusu a oznadeni je v souladu
s rezoluci Rady bezpe¢nosti OSN 1244 a se stanoviskem Mezinarodniho soudniho
dvora k vyhlaSeni nezavislosti Kosova.

4. Vyjimky: produkty z ptechodného obdobi, vino
5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2015.
LARGENCERT SA“

1. Adresa: Bernardo de Irigoyen 972 4 piso ,,B“, C1072AAT Buenos Aires,
Argentina

2. Internetova adresa: www.argencert.com.ar

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produkti:

Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktu
A B C D E F
Chile CL-BIO-138 X — — X — —
Paraguay PY-BIO-138 X — — X — —
Uruguay UY-BIO-138 | x — — X — —

4. Vyjimky: produkty z ptechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2015.
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ZAsureQuality Limited*

1. Adresa: Level 4, 8 Pacific Rise, Mt Wellington, Auckland, Novy Zéland

2. Internetova adresa: http://www.organiccertification.co.nz

3. Tieti zemé, Ciselné kody a dotéené kategorie produkti:

Tieti zemé Ciselny kod Kategorie produkti
B C D E F
Novy Zéland NZ-BIO-156 — X X — —
Cookovy CK-BIO-156 — — — — —
ostrovy

4. Vyjimky: produkty z prechodného obdobi, vino, produkty, na néZ se vztahuje

ptiloha III

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2016.

,Australian Certified Organic*

1. 18 Eton Street — PO Box 810 — Nundah 4012, Queensland, Australie

2. Internetova adresa: http://www.aco.net.au/

3. Treti zemée, Ciselné kody a dotcené kategorie produkti:

Tieti zemé Ciselny kod Kategorie produktii
B C D E F

Australie AU-BIO-107 X — X — X
Cina CN-BIO-107 — = x| = —
Cookovy CK-BIO-107 — — — — —
ostrovy

Fidzi FJ-BIO-107 — | — X — —
Falklandskeé FK-BIO-107 X — — — —
ostrovy

Hongkong HK-BIO-107 — — X — —
Indonésie ID-BIO-107 — — X — —
Jizni Korea KR-BIO-107 — — X — —
Madagaskar MG-BIO-107 — — X — —
Malajsie MY-BIO-107 — — X — —
Papua-Nova PG-BIO-107 — — X — —
Guinea

Singapur SG-BIO-107 — — X — —
Tchaj-wan TW-BIO-107 — — X — —
Thajsko TH-BIO-107 — — X — —
Vanutu VU-BIO-107 — | — X — —

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi,

huje ptiloha 111

vino a produkty, na néz se vzta-

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2015.
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LAustria Bio Garantie GmbH*

1. Adresa: Ardaggerstr. 17/1, 3300 Amstetten, Rakousko
2. Internetova adresa: http://www.abg.at

3. Treti zemée, Ciselné kody a dotcené kategorie produkti:

Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktu
A B C D E F
Albanie AL-BIO-131 X — — — — —
Arménie AM-BIO-131 | x — — — — —
Afghénistan AF-BIO-131 X — — — — —
Azerbajdzan AZ-BIO-131 | x — = |—= = |—
Bélorusko BY-BIO-131 X — — — — —
Bospa a Herce- | BA-BIO-131 X — — — — X
govina
vM10
VYM12
o Kuba CU-BIO-131 X — — — — —
Gruzie GE-BIO-131 X — — — — —
fran IR-BIO-131 | x — === |—
Irak 1Q-BIO-131 X — — — — —
Jordansko JO-BIO-131 X — — — — —
Kazachstan KZ-BIO-131 X — — — — —
Kosovo (1) XK-BIO-131 X — = = |- |—
Kyrgyzstan KG-BIO-131 X — — — — —
Libanon LB-BIO-131 X — — — — —

Byvala jugo- | MK-BIO-131 | x — — — — —
slavska  repub-
lika Makedonie

Mexiko MX-BIO-131 | x — — — — —
Moldavsko MD-BIO-131 | x — — — — _
Cerna Hora ME-BIO-131 | x — === |—
Rusko RU-BIO-131 X — — — — _
Srbsko RS-BIO-131 X X — — | — | —
Tadzikistan TJ-BIO-131 X — — | — |- |—
Turecko TR-BIO-131 X X — — — _

Turkmenistan TM-BIO-131 X — — — — —

Ukrajina UA-BIO-131 X X — — X X

Uzbekistan UZ-BIO-131 X X — — — X

(") Timto oznacenim nejsou dotéeny postoje k otdzce statusu a oznadeni je v souladu
s rezoluci Rady bezpe¢nosti OSN 1244 a se stanoviskem Mezinarodniho soudniho
dvora k vyhlaSeni nezavislosti Kosova.

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2015.
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,Balkan Biocert Skopje*
1. Adresa: 5-8/9, Dame Gruev S., 1000 Skopje, Byvala jugoslavska republika
Makedonie
2. Internetova adresa: http://www.balkanbiocert.mk
3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produkti:
Treti zemd Ciselny kod Kategorie produkti
A B C D E F
Byvala jugo- | MK-BIO-157 X X — X — —
slavska  repub-
lika Makedonie
4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino
5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. Cervna 2016.
,,BCS Oko-Garantie GmbH*
1. Adresa: Cimbernstrale 21, 90402 Niirnberg, Némecko
2. Internetova adresa: http://www.bcs-oeko.com
3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produkti:
Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktii
A B C D E F
Albanie AL-BIO-141 X — — X — —
Alzirsko DZ-BIO-141 X — — X — —
Angola AO-BIO-141 X — — X — —
Arménie AM-BIO-141 X — — X — —
Azerbajdzan AZ-BIO-141 x | — | — x | — | —
Bélorusko BY-BIO-141 X — — X X —
Bolivie BO-BIO-141 X — — X — —
Botswana BW-BIO-141 X — — X — —
Brazilie BR-BIO-141 X X — X X —
Barma/Myanmar | MM-BIO-141 X — — X — —
Kambodza KH-BIO-141 X — — X — —
Cad TD-BIO-141 x | — | — | x| — | —
Cile CL-BIO-141 X X X x | — X
Cina CN-BIO-141 X X X X X —
Kolumbie CO-BIO-141 X X — X — —
Kostarika CR-BIO-141 — X — — —
Pobfezi  slono- | CI-BIO-141 X — — X X —
viny
vM10
M9
Kuba CU-BIO-141 X X — X — —
Dominikanska DO-BIO-141 X — — X — —
republika
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Treti zemeé

Ciselny kod

Kategorie produktu

Ekvador

EC-BIO-141

X X

Egypt

EG-BIO-141

Salvador

SV-BIO-141

Etiopie

ET-BIO-141

Gruzie

GE-BIO-141

Ghana

GH-BIO-141

Guatemala

GT-BIO-141

Haiti

HT-BIO-141

Honduras

HN-BIO-141

Hongkong

HK-BIO-141

Indonésie

ID-BIO-141

Iran

IR-BIO-141

Japonsko

JP-BIO-141

Kena

KE-BIO-141

Kosovo (1)

XK-BIO-141

Kyrgyzstan

KG-BIO-141

Laos

LA-BIO-141

Lesotho

LS-BIO-141

Byvala jugo-
slavska  repub-
lika Makedonie

MK-BIO-141

Malawi

MW-BIO-141

Mexiko

MX-BIO-141

Moldavsko

MD-BIO-141

Cerna Hora

ME-BIO-141

Mosambik

MZ-BIO-141

Namibie

NA-BIO-141

Nikaragua

NI-BIO-141

Oman

OM-BIO-141

Panama

PA-BIO-141

Paraguay

PY-BIO-141

Peru

PE-BIO-141

Filipiny

PH-BIO-141

Rusko

RU-BIO-141

Saudska Arabie

SA-BIO-141

Senegal

SN-BIO-141
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Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktu

Srbsko RS-BIO-141 X — — X — —
Jihoafricka ZA-BIO-141 X X — X X —
republika

Jizni Korea KR-BIO-141 X — X X X —
Sri Lanka LK-BIO-141 X — — X — —
Sudan SD-BIO-141 X — — X — —
Svazijsko SZ-BIO-141 X — — X — —
Francouzska PF-BIO-141 X — — X — —
Polynésie

Tchaj-wan TW-BIO-141 X — — X — —
Tanzanie TZ-BIO-141 X — — X — —
Thajsko TH-BIO-141 X — X X X —
Turecko TR-BIO-141 X X — X X —
Uganda UG-BIO-141 X — — X — —
Ukrajina UA-BIO-141 X — — X X —
Sp(?j ené¢ arabské [ AE-BIO-141 X — — X — —
emiraty

Uruguay UY-BIO-141 X X — X X —
Venezuela VE-BIO-141 X — — X — —

(") Timto oznaenim nejsou dotéeny postoje k otdzce statusu a oznaleni je v souladu
s rezoluci Rady bezpecnosti OSN 1244 a se stanoviskem Mezinarodniho soudniho
dvora k vyhlaseni nezavislosti Kosova.

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2015.

,,Bio Latina Certificadora“

1. Adresa: Av. Alfredo Benavides 330, Ofic. 203, Miraflores, Lima 18, Peru
2. Internetova adresa: http://www.biolatina.com

3. Tieti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produkti:

Tieti zemé Ciselny kod Kategorie produkti
A B C D E F
Peru PE-BIO-118 X X X X — —
Bolivie BO-BIO-118 X X — X — —
Nikaragua NI-BIO-118 X X — X — —
Honduras HN-BIO-118 X — — X — —
Kolumbie CO-BIO-118 X — — X — —
Guatemala GT-BIO-118 X — — X — —
Panama PA-BIO-118 X — — X — —
Mexiko MX-BIO-118 X — | — X — —
Venezuela VE-BIO-118 X — — X — —
Salvador SV-BIO-118 X — — X — —
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4. Vyjimky: produkty z ptechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2015.

,Bioagricert S.r.L.“

1. Adresa: Via dei Macabraccia 8, Casalecchio di Reno, 40033 Bolognia, Italie

2. Internetova adresa: http://www.bioagricert.org

3. Treti zemée, Ciselné kody a dotcené kategorie produkti:

Tieti zemé Ciselny kod Kategorie produktii
C D E F

Brazilie BR-BIO-132 — X —
Kambodza KH-BIO-132 — — — _
Cina CN-BIO-132 — | x | — | —
Ekvador EC-BIO-132 — X —
Francouzska PF-BIO-132 — X —
Polynésie

Laos LA-BIO-132 — X — —
Mexiko MX-BIO-132 — X —
Maroko MA-BIO-132 — X —
Srbsko RS-BIO-132 — — — —
Jizni Korea KR-BIO-132 — X — —
Thajsko TH-BIO-132 — X —
Turecko TR-BIO-132 — X —
Ukrajina UA-BIO-132 — X — —

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. Cervna 2015.

,,BioGro New Zealand Limited

1. Address: PO Box 9693 Marion Square, Wellington 6141, Novy Zéland

2. Internetova adresa: http://www.biogro.co.nz

3. Tieti zemé, Ciselné kody a dotéené kategorie produkti:

Tieti zemé Ciselny kod Kategorie produkti
C D E F
Malajsie MY-BIO-130 — X —
Niue NU-BIO-130 — X —
Samoa WS-BIO-130 — X — —
Vanuatu VU-BIO-130 — X — —

4. Vyjimky: produkty z ptechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. Cervna 2015.

,Bio.inspecta AG*

1. Adresa: Ackerstrasse, 5070 Frick, gvycarsko

2. Internetova adresa: http://www.bio-inspecta.ch
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3. Tteti zemé, Ciselné kody a dotéené kategorie produkti:

Tieti zemé Ciselny kod Kategorie produkti
A B C D E F
Albanie AL-BIO-161 X — — X — —
Azerbajdzan AZ-BIO-161 x | — | = x| =] —
Kuba CU-BIO-161 X — — X — —
Indonésie ID-BIO-161 X — — X — —
fran IR-BIO-161 x | — | — | x| —| —
Kosovo (1) XK-BIO-161 X — | — X — —
Libanon LB-BIO-161 X — — X — —
Rusko RU-BIO-161 X — | — X — —
Tanzanie TZ-BIO-161 X — — X — —
Turecko TR-BIO-161 X — — X — —

(') Timto oznaenim nejsou dotéeny postoje k otdzce statusu a oznaceni je v souladu
s rezoluci Rady bezpecnosti OSN 1244 a se stanoviskem Mezinarodniho soudniho
dvora k vyhlaSeni nezavislosti Kosova.

4. Vyjimky: produkty z ptechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2016.

,,Bolicert Ltd.“

1. Adresa: Street Colon 756, floor 2, office 2 A, Edif. Valdivia Casilla 13030, La
Paz, Bolivie

2. Internetova adresa: http://www.bolicert.org

3. Treti zemée, Ciselné kody a dotcené kategorie produkti:

Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktu
A B C D E F
Bolivie BO-BIO-126 X — — X — —

4. Vyjimky: produkty z ptechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zatazeni na seznam: do 30. Cervna 2015.

,Caucacert Ltd*

1. Adresa: 2, Marshal Gelovani Street, 5th flour, Suite 410, Tbilisi 0159, Gruzie
2. Internetova adresa: http://www.caucascert.ge

3. Tieti zemé, Ciselné kody a dotéené kategorie produkti:

Ttreti zemé Ciselny kod Kategorie produktt

A B C D E F

Gruzie GE-BIO-117 X — — X — —

4. Vyjimky: produkty z ptechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. cervna 2015.

,»CCOF Certification Services*

1. Adresa: 2155 Delaware Avenue, Suite 150, Santa Cruz, CA 95060, USA

2. Internetova adresa: http://www.ccof.org
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3. Tteti zemé, Ciselné kody a dotéené kategorie produkti:

Treti zemé Ciselny kod Kategorie produkti
B C D E F
Kanada CA-BIO-105 — | — X — —
Mexiko MX-BIO-105 — — X — X

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino a produkty, na

huje piiloha III

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2015.

»CCPB Srl*

1. Adresa: Via Jacopo Barozzi N.8, 40126 Bologna, Italie

2. Internetova adresa: http://www.ccpb.it

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produkti:

néz se vzta-

Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktu
B C D E F
Cina CN-BIO-102 — = x| = —

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2015.

,»Center of Organic Agriculture in Egypt*

1. Adresa: 14 Ibrahim Shawarby St. New Nozha, P.O.Box 1535 Alf Maskan
11777, Cairo, Egypt

2. Internetova adresa: http://www.coae-eg.com

3. Tieti zemé, Ciselné kddy a dotéené kategorie produkti:

Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktt
B C D E F
Egypt EG-BIO-125 — — X — X
Satidska Arabie | SA-BIO-125 — — — — —
4. Vyjimky: produkty z ptechodného obdobi, vino
5. Doba trvani zatazeni na seznam: do 30. Cervna 2015.
,LCERES Certification of Environmental Standards GmbH*
1. Adresa: Vorderhaslach 1, 91230 Happurg, Némecko
2. Internetova adresa: http://www.ceres-cert.com
3. Tieti zemé, Ciselné kody a dotéené kategorie produkti:
Tieti zemé Ciselny kod Kategorie produktt
B C D E F
Albanie AL-BIO-140 X — X — —
Azerbajdzan AZ-BIO-140 — | = x| — | —
Bolivie BO-BIO-140 X — X — —
Bhutan BT-BIO-140 — — X — —
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Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktu
Cile CL-BIO-140 — | x
Cina CN-BIO-140 — | x
Kolumbie CO-BIO-140 — X
Dominikanska DO-BIO-140 — X
republika
Ekvador EC-BIO-140 — X
Egypt EG-BIO-140 — X
Etiopie ET-BIO-140 — X
Grenada GD-BIO-140 — X
Indonésie ID-BIO-140 — X
Jamajka IJM-BIO-140 — X
Kazachstan KZ-BIO-140 — X
Kena KE-BIO-140 — X
Kyrgyzstan KG-BIO-140 — X
Byvala jugo- | MK-BIO-140 — X
slavska  repub-
lika Makedonie
Mexiko MX-BIO-140 — X
Moldavsko MD-BIO-140 — X
Maroko MA-BIO-140 — X
Papua-Nova PG-BIO-140 — X
Guinea
Paraguay PY-BIO-140 — X
Peru PE-BIO-140 — X
Filipiny PH-BIO-140 — X
Rusko RU-BIO-140 — X
Rwanda RW-BIO-140 — X
Satdska Arabie | SA-BIO-140 — X
Srbsko RS-BIO-140 — X
Singapur SG-BIO-140 — X
Jihoafricka ZA-BIO-140 — X
republika
Svata Lucie LC-BIO-140 — X
Tchaj-wan TW-BIO-140 — X
Tanzanie TZ-BIO-140 — X
Thajsko TH-BIO-140 — X
Turecko TR-BIO-140 — X
Uganda UG-BIO-140 — X
Ukrajina UA-BIO-140 — X
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Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktu
Uzbekistan UZ-BIO-140 — X —
Vietnam VN-BIO-140 — X —
4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino
5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2015.
vmi12
,.Certificadora Mexicana de productos y procesos ecolégicos S.C.“
1. Adresa: Calle 16 de septiembre N° 204, Ejido Guadalupe Victoria, Oaxaca,
Mexiko, C.P. 68026
2. Internetova adresa: http://www.certimexsc.com
3. Treti zemée, Ciselné kody a dotcené kategorie produkti:
Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktii
C D E
Dominikanska DO-BIO-104 — — —
republika
Guatemala GT-BIO-104 — — —
Mexiko MX-BIO-104 — X —
Salvador SV-BIO-104 — — —
4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino
5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. Cervna 2015.
YMm7

»Certisys*

1. Adresa: Rue Joseph Bouché 57/3, 5310 Bolinne, Belgie

2. Internetova adresa: http://www.certisys.eu

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produkti:

Tieti zemé Ciselny kod Kategorie produktt
C D E
Burkina Faso BF-BIO-128 — X —
Ghana GH-BIO-128 — X —
Mali ML-BIO-128 — X —
Senegal SN-BIO-128 — X —
Vietnam VN-BIO-128 — X —

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2015.

,»Control Union Certifications*

1. Adresa: Meeuwenlaan 4-6, 8011 BZ, Zwolle, Nizozemsko

2. Internetova adresa: http://certification.controlunion.com
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3. Tteti zemé, Ciselné kody a dotéené kategorie produkti:

Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktu
A B C D E F

Albanie AL-BIO-149 X — — X — —
Byvala jugo- | MK-BIO-149 X — | — X — —
slavska  repub-
lika Makedonie
Cina CN-BIO-149 x | — | — ] x| — ] —
Dominikanska DO-BIO-149 X — — X — —
republika
Ekvador EC-BIO-149 X — — X — —
Etiopie ET-BIO-149 X — — X — —
Filipiny PH-BIO-149 X — — X — —
Ghana GH-BIO-149 X — — X — —
Indonésie ID-BIO-149 X — — X — —
fran IR-BIO-149 x | — | =1 x| = —
Jihoafricka ZA-BIO-149 X — — X — —
republika
Jizni Korea KR-BIO-149 X — — X — —
Kolumbie CO-BIO-149 X — — X — —
Kyrgyzstan KG-BIO-149 X — — X — —
Malajsie MY-BIO-149 X — — X — —
Mauricius MU-BIO-149 X — — X — —
Mexiko MX-BIO-149 X — — X — —
Nepal NP-BIO-149 X — — X — —
Pakistan PK-BIO-149 X — — X — —
Paraguay PY-BIO-149 X — — X — —
Peru PE-BIO-149 X — — X — —
Pobiezi  slono- | CI-BIO-149 X — — X — —
viny
Singapur SG-BIO-149 X — | — X — —
Spojené arabské | AE-BIO-149 X — — X — —
emiraty
Sri Lanka LK-BIO-149 X — — X — —
Tanzanie TZ-BIO-149 X — — X — —
Thajsko TH-BIO-149 X — — X — —
Turecko TR-BIO-149 X — — X — —
Ukrajina UA-BIO-149 X — — X — —
Uruguay UY-BIO-149 — — — X — —
Vietnam VN-BIO-149 X — — X — —
Vychodni Timor | TL-BIO-149 X — — X — —

4. Vyjimky: produkty z ptechodného obdobi

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2015.
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»Doalnara Certified Organic Korea, LLC*
1. Adresa: 192-3 Jangyang-ri, Socho-myeon, Wonju-si, Gangwon, Jizni Korea
2. Internetova adresa: http://dcok.systemdcok.or.kr
3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produkti:
Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktt
A B C D E F
Jizni Korea KR-BIO-129 X — — X — —
4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino
5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. cervna 2015.
vmi12
,Ecocert SA“
1. Adresa: BP 47, 32600 L’Isle-Jourdain, Francie
2. Internetova adresa: http://www.ecocert.com
3. Tteti zemé, Ciselné kody a dotéené kategorie produkti:
Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktu
A B C D E F
Alzirsko DZ-BIO-154 X — — X — —
Andorra AD-BIO-154 X — — — — —
Azerbajdzan AZ-BIO-154 | x — |— |x S
Benin BJ-BIO-154 X — — X — —
Bospa a Herce- | BA-BIO-154 X — — X — —
govina
Brazilie BR-BIO-154 X — — X X X
Burkina Faso BF-BIO-154 X — — X — —
Burundi BI-BIO-154 X — — X — —
Kambodza KH-BIO-154 | x — — X — —
Kamerun CM-BIO-154 | x — — X — —
Kanada CA-BIO-154 — — — X — —
Cad TD-BIO-154 | x — === |—
Cina CN-BO-154 X — X X X X
Kolumbie CO-BIO-154 X — — X — X
Komory KM-BIO-154 | x — — X — —
Pobfezi  slono- | CI-BIO-154 X — — X — —
viny
v M10
VYM12
T Kuba CU-BIO-154 | x — — X — —
Dominikanska DO-BIO-154 X — — X — —
republika
Ekvador EC-BIO-154 X — X X X —
Fidzi FJ-BIO-154 X — — X — | —
Ghana GH-BIO-154 | x — — X — —
Guatemala GT-BIO-154 X — — X — —
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Tieti zemé Ciselny kod Kategorie produkti

A B C D E F

Guinea GN-BIO-154 | x — — X e
Guyana GY-BIO-154 | x — — X — | —
Haiti HT-BIO-154 X — — X e
Indie IN-BIO-154 — — X X — —
Indonésie ID-BIO-154 X — — X — —
fran IR-BIO-154 | x — |— |x — | —
Japonsko JP-BIO-154 — — — X — —
Kazachstan KZ-BIO-154 X — — — — —
Kena KE-BIO-154 X — — X — —
Kuvajt KW-BIO-154 | x — — X — —
Kyrgyzstan KG-BIO-154 X — — X — —
Laos LA-BIO-154 X — — X — —
Byvala jugo- | MK-BIO-154 | x — — X — X

slavska  repub-
lika Makedonie

Madagaskar MG-BIO-154 | x — X X — —
Malawi MW-BIO-154 | x — — X — —
Malajsie MY-BIO-154 | x — — X — —
Mali ML-BIO-154 | x — — X — —
Mauricius MU-BIO-154 | x — — X — —
Mexiko MX-BIO-154 | x — — X — —
Moldavsko MD-BIO-154 | x — — X — —
Monako MC-BIO-154 | — — — X — —
Maroko MA-BIO-154 | x — X X — X

Mosambik MZ-BIO-154 | x — X X — —
Namibie NA-BIO-154 X — — — — —
Nepal NP-BIO-154 X — — X — —
Nigérie NG-BIO-154 | x — — | = [— |—
Pakistan PK-BIO-154 X — — — — X

Paraguay PY-BIO-154 X — — X — —
Peru PE-BIO-154 X — — X — —
Filipiny PH-BIO-154 X — — X — —
Rusko RU-BIO-154 X — — — — —
Rwanda RW-BIO-154 | x — — X — —
Svaty Tomés | ST-BIO-154 X — — X — —

a Princav ostrov

Satdska Arabie | SA-BIO-154 X — — X X X

Senegal SN-BIO-154 X — — X — —
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Tieti zemé Ciselny kod Kategorie produkti

A B C D E F
Srbsko RS-BIO-154 X — — X — X
Somaélsko SO-BIO-154 X — — X — —
Jizni Afrika ZA-BIO-154 X — — X X X
Sudan SD-BIO-154 X — — X — | —
Svazijsko SZ-BIO-154 X — — X — —
Syrie SY-BIO-154 X — — X — | —
Tanzanie TZ-BIO-154 X — — X — —
Thajsko TH-BIO-154 X — X X — | —
Togo TG-BIO-154 X — — X — —
Tunisko TN-BIO-154 — — X X — —
Turecko TR-BIO-154 X — X X X X
Uganda UG-BIO-154 | x — — X — | —
Ukrajina UA-BIO-154 | x — — — — —
Spojené arabské | AE-BIO-154 X — — X — —
emiraty
Uzbekistan UZ-BIO-154 X — — — — —
Vanuatu VU-BIO-154 X — — — — X
Vietnam VN-BIO-154 X — — X — —
Zambie ZM-BIO-154 | x — — X — | —
Zimbabwe ZW-BIO-154 | x — — X — —

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, produkty, na néz se vztahuje
priloha III

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2015.

,»Ecoglobe*
1. Adresa: 1, A. Khachaturyan S., apt. 66, 0033 Jerevan, Arménie

2. Internetova adresa: http://www.ecoglobe.am

3. Tieti zemé, Ciselné kody a dotéené kategorie produkti:

Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktu
A B C D E F
Arménie AM-BIO-112 X — — X — —
Rusko RU-BIO-112 X — — X — —

4. Vyjimky: produkty z ptechodného obdobi, vino
5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. Cervna 2015.

»EKkolojik Tarim Kontrol Organizasyonu“

1. Adresa: 160 Sok. 13/7 Bornova, 35040 Izmir, Turecko

2. Internetova adresa: http://www.etko.org
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3. Tteti zemé, Ciselné kody a dotéené kategorie produkti:

Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktu
A B C D E F
Azerbajdzan AZ-BIO-109 x | — | — | x| =] —
Gruzie GE-BIO-109 X — — — — —
Kazachstan KZ-BIO-109 X — — X — —
Rusko RU-BIO-109 X — — X — —
Srbsko RS-BIO-109 X — — X — —
Turecko TR-BIO-109 X X — X — —
Ukrajina UA-BIO-109 X — — X — —

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. Cervna 2015.

,Florida Certified Organic Growers and Consumers, Inc. (FOG), DBA as
Quality Certification Services (QCS)*

1. Adresa: P.O. Box 12311, Gainesville FL, 32604, Spojené staty americké
2. Internetova adresa: http://www.qcsinfo.org

3. Tieti zemé, Ciselné kody a dotéené kategorie produkti:

Tieti zemé Ciselny kod Kategorie produkti
A B C D E F

Dominikanska DO-BIO-144 — — — X — —
republika

Ekvador EC-BIO-144 X — X — — —
Guatemala GT-BIO-144 X — — X — —
Honduras HN-BIO-144 — — X — _ _
Mexiko MX-BIO-144 X — — — — —

4. Vyjimky: produkty z ptechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2015.

LIBD Certifications Ltd*

1. Adresa: Rua Dr. Costa Leite, 1351, 18602-110, Botucatu SP, Brazilie
2. Internetova adresa: http://www.ibd.com.br

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produkti:

Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktu

A B C D E F

Brazilie BR-BIO-122 X X — X X —
Cina CN-BIO-122 x | — | — | x X —
Mexiko MX-BIO-122 — X — X — —

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2015.
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,IMO Control Latinoamérica Ltda.*

1. Adresa: Calle Pasoskanki 2134, Cochabamba, Bolivie

2. Internetova adresa: http://www.imo.ch

3. Tieti zemé, Ciselné kody a dotéené kategorie produkti:

Tieti zemé Ciselny kod Kategorie produkti
C D E F

Bolivie BO-BIO-123 — X — —
Kolumbie CO-BIO-123 — X e
Dominikanska DO-BIO-123 — X — —
republika
Ekvador EC-BIO-123 — X — —
Guatemala GT-BIO-123 — X — | —
Haiti HT-BIO-123 — X — | —
Mexiko MX-BIO-123 — X e
Nikaragua NI-BIO-123 — X — —
Peru PE-BIO-123 — X — —
Paraguay PY-BIO-123 — X — —
Salvador SV-BIO-123 — X — | —
Venezuela VE-BIO-123 — X — —

4. Vyjimky: produkty z ptechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zatazeni na seznam: do 30. Cervna 2015.

»IMO Control Private Limited*

1. Adresa: No.3627, lst Floor, 7th Cross, 13th ,,G*“ Main, H.A.L. 2nd Stage,
Bangalore 560 008, Indie

2. Internetova adresa: http://www.imo.ch

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produkti:

Tieti zems Ciselny kod Kategorie produktii
C D E F

Afghanistan AF-BIO-147 — X — —
Bangladés BD-BIO-147 — X — —
Bhutan BT-BIO-147 — X — —
Filipiny PH-BIO-147 — X — —
Indonésie ID-BIO-147 — X — —
fran IR-BIO-147 — | x| — | —
Nepal NP-BIO-147 — X — —
Paékistan PK-BIO-147 — X — —
Sri Lanka LK-BIO-147 — X — —
Thajsko TH-BIO-147 — X — —
Vietnam VN-BIO-147 — X — —

4. Vyjimky: produkty z ptechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2015.
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,,IMO-Control Sertifikasyon Tic. Ltd. Sti

1. Adresa: 225 Sok. No:29 D:7 Bornova, 35040 Izmir, Turecko

2. Internetova adresa: http://www.imo.ch

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produkti:
Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktt
C D E F
Turecko TR-BIO-158 — X — —
4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino
5. Doba trvani zatazeni na seznam: do 30. Cervna 2016.
»IMO Institut fiir Marktokologie GmbH*“
1. Adresa: Postfach 100 934, 78409 Konstanz, Némecko
2. Internetova adresa: http://www.imo.ch
3. Treti zemée, Ciselné kody a dotcené kategorie produkti:
Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktii
B C D E F
Arménie AM-BIO-146 — — — — —
Azerbajdzan AZ-BIO-146 NI [ S N —
Turecko TR-BIO-146 — — X X —

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2015.

,JIndocert*
1. Adresa: Thottumugham post, Aluva, Ernakulam, Kerala, Indie
2. Internetova adresa: http://www.indocert.org

3. Treti zemée, Ciselné kody a dotcené kategorie produkti:

Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktt
A B C D E F
Indie IN-BIO-148 — — X — X —
Sri Lanka LK-BIO-148 X — — — — —
Kambodza KH-BIO-148 X — — — — —

4. Vyjimky: produkty z piechodného obdobi, produkty, na néz se vztahuje
priloha III, motiské fasy

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2015.
Institute for Marketecology (IMO)“
1. Adresa: Weststrasse 1, 8570 Weinfelden, Svycarsko

2. Internetova adresa: http://www.imo.ch
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3. Tteti zemé, Ciselné kody a dotéené kategorie produkti:
Tieti zemé Ciselny kod Kategorie produkti
A B C D E F

Afghanistan AF-BIO-143 X X — X — —
Albanie AL-BIO-143 X — — X — —
Arménie AM-BIO-143 X — — X — —
Azerbajdzan AZ-BIO -143 x | — | = x| = —
Bangladés BD-BIO-143 X — X X — —
Bolivie BO-BIO-143 X — — X — —
Bospa a Herce- | BA-BIO-143 X — — X — —
govina
Brazilie BR-BIO-143 X X X X — X
Burkina Faso BF-BIO-143 X — — — — —
Kamerun CM-BIO-143 X — — — — —
Kanada CA-BIO-143 X — — X — —
Cile CL-BIO-143 X X X X — X
Cina CN-BIO-143 X x | — | x | — X
Kolumbie CO-BIO-143 X — — X — —
Konzska demo- | CD-BIO-143 X — — X — —
kraticka repub-
lika
Pobfezi  slono- | CI-BIO-143 X — — X — —
viny

v M10

VM9
Dominikanska DO-BIO-143 X — — X — —
republika
Ekvador EC-BIO-143 X — X — — —
Salvador SV-BIO-143 X — — X — —
Etiopie ET-BIO-143 X — — X — —
Gruzie GE-BIO-143 X — — X — —
Ghana GH-BIO-143 X — — X — —
Guatemala GT-BIO-143 X — — X — —
Haiti HT-BIO-143 X — — X — —
Indie IN-BIO-143 — — X X — —
Indonésie ID-BIO-143 X — — X — —
Japonsko JP-BIO-143 X — — X — —
Jordansko JO-BIO-143 X — — X — —
Kazachstan KZ-BIO-143 X — — X — —
Kena KE-BIO-143 X — — X — —
Kyrgyzstan KG-BIO-143 X — — X — —
Lichtenstejnsko | LI-BIO-143 X — — — — —
Mali ML-BIO-143 X — — — — —
Mexiko MX-BIO-143 X — — X — —
Maroko MA-BIO-143 X — — X — —
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Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktu
Namibie NA-BIO-143 — — X —
Nepal NP-BIO-143 — — X —
Nikaragua NI-BIO-143 — — X —
Niger NE-BIO-143 — | — X —
Nigérie NG-BIO-143 — | — X —
Okupované PS-BIO-143 — — X —
palestinské
uzemi
Paraguay PY-BIO-143 — — X —
Peru PE-BIO-143 — X X —
Filipiny PH-BIO-143 — — X —
Rusko RU-BIO-143 — — X X
Sierra Leone SL-BIO-143 — — X —
Singapur SG-BIO-143 — — X —
Jihoafricka ZA-BIO-143 — — X —
republika
Sri Lanka LK-BIO-143 — — X —
Sudan SD-BIO-143 — | — X —
Surinam SR-BIO-143 — — X —
Syrie SY-BIO-143 — | — | — —
Tadzikistan TJ-BIO-143 — | — X —
Tchaj-wan TW-BIO-143 — — X —
Tanzanie TZ-BIO-143 — — X —
Thajsko TH-BIO-143 — | — X —
Togo TG-BIO-143 — — X —
Uganda UG-BIO-143 — — X X
Ukrajina UA-BIO-143 X — X X
Uzbekistan UZ-BIO-143 — | — X X
Venezuela VE-BIO-143 — — X —
Vietnam VN-BIO-143 — X X —
. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino a produkty, na néz se vzta-
huje piiloha III
5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. Cervna 2015.
vYM7

,wInternational Certification Services, Inc.*
1. Adresa: 301 5th Ave SE Medina, ND 58467, USA
2. Internetové adresa: http://www.ics-intl.com

3. Tieti zemé, Ciselné kody a dotéené kategorie produkti:

Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktu
A B C D E F
Kanada CA-BIO-111 X — — X — —

Mexiko MX-BIO-111 — — — X — —
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Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktu
A B C D E F
Francouzska PF-BIO-111 — — — X — —
Polynésie
4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino a produkty, na néz se vzta-
huje priloha III
5. Doba trvani zatazeni na seznam: do 30. Cervna 2015.
VM9

,Istituto Certificazione Etica e Ambientale*
1. Adresa: Via Nazario Sauro 2, 40121 Bologna, Italie
2. Internetova adresa: http://www.icea.info

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produkti:

Tieti zemé Ciselny kod Kategorie produkti
C D

Albanie AL-BIO-115 — X
Arménie AM-BIO-115 — X
Ekvador EC-BIO-115 — X
Japonsko JP-BIO-115 — X
Kazachstan KZ-BIO-115 — —
Libanon LB-BIO-115 — X
Madagaskar MG-BIO-115 — X
Malajsie MY-BIO-115 — X
Mexiko MX-BIO-115 — X
Moldavsko MD-BIO-115 — X
Rusko RU-BIO-115 — X
San Marino SM-BIO-115 — X
Senegal SN-BIO-115 — X
Sri Lanka LK-BIO-115 — X
Syrie SY-BIO-115 — X
Thajsko TH-BIO-115 — X
Turecko TR-BIO-115 — X
Ukrajina UA-BIO-115 — X
Sp(?j ené arabské | AE-BIO-115 — X
emiraty

Uruguay UY-BIO-115 — X
Vietnam VN-BIO-115 — X

huje piiloha III

. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi,

vino a produkty, na néz se vzta-

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2015.
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,HIstituto Mediterraneo di Certificazione s.r.L.*

1. Adresa: Via C. Pisacane 32, 60019 Senigallia (AN), Italie

2. Internetova adresa: http://www.imcert.it

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produkti:

Tieti zemé Ciselny kod Kategorie produkti
C D E
Egypt EG-BIO-136 — X —
Libanon LB-BIO-136 — X —
Maroko MA-BIO-136 — X —
Syrie SY-BIO-136 — | — | —
Tunisko TN-BIO-136 — — —
Turecko TR-BIO-136 — X —

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino, produkty, na néz se vztahuje

ptiloha III

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. Cervna 2015.

wJapan Organic and Natural Foods Association®

1. Adresa: Takegashi Bldg. 3rd Fl., 3-5-3 Kyobashi, Chuo-ku, Tokyo, Japonsko

2. Internetova adresa: http://jona-japan.org

3. Treti zemée, Ciselné kody a dotcené kategorie produkti:

Treti zem& Ciselny kod Kategorie produkti
C D E
Cina CN-BIO-145 — | x | —
Tchaj-wan TW-BIO-145 — X —
Japonsko JP-BIO-145 — X —

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi,
huje pfiloha III

vino a produkty, na

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2015.

,LACON GmbH*

1. Adresa: Briinnlesweg 19, 77654 Offenburg, Némecko

2. Internetova adresa: http://www.lacon-institut.com

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produkti:

Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktt
C D E
Azerbajdzan AZ-BIO-134 — |x —
Bangladés BD-BIO-134 — X —
Brazilie BR-BIO-134 — — —
Burkina Faso BF-BIO-134 — X —
Ghana GH-BIO-134 — X —

néz se vzta-
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Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktu

C D E F
Indie IN-BIO-134 — — — _
Kazachstan KZ-BIO-134 — — — —
Madagaskar MG-BIO-134 — — _
Mali ML-BIO-134 — - — _
Mexiko MX-BIO-134 — — _ _
Maroko MA-BIO-134 — — —
Namibie NA-BIO-134 — — _
Nepal NP-BIO-134 — — _
Rusko RU-BIO-134 — — — _
Srbsko RS-BIO-134 — — —
Jizni Afrika ZA-BIO-134 — — _
Togo TG-BIO-134 — — _
Turecko TR-BIO-134 — — _
Ukrajina UA-BIO-134 — — — —
Spojené arabské | AE-BIO-134 — — —

emiraty

4. Vyjimky: produkty z ptechodného obdobi, vino, produkty, na néz se vztahuje

priloha III

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. Cervna 2015.

,Letis S.A.“

1. Adresa: Urquiza 1564, S2000ANR, Rosario, Santa Fe, Argentina

2. Internetova adresa: http://www.letis.org

3. Tieti zemé, Ciselné kody a dotéené kategorie produkti:

Tieti zemé Ciselny kod Kategorie produktii
C D E F
Argentina, AR-BIO-135 X — — —
Kanada CA-BIO-135 — X — —
Paraguay PY-BIO-135 — X — —
Peru PE-BIO-135 X — — —
Uruguay UY-BIO-135 — — — —

4. Vyjimky: produkty z ptechodného obdobi, vino, produkty, na néz se vztahuje

priloha III

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2015.

s, LibanCert*“

1. Adresa: Boulvard Kamil Chamoun — Baaklini Center — 4th floor, Chiah,

Beirut, Libanon

2. Internetova adresa: http://www.libancert.org
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3. Tteti zemé, Ciselné kody a dotéené kategorie produkti:

Tieti zems Ciselny kod Kategorie produkti
A B C D E F
Irak 1Q-BIO-114 X — | — X — —
Jordansko JO-BIO-114 X — — X — —
Libanon LB-BIO-114 X — — X — —
Syrie SY-BIO-114 X — | — | — — —

4. Vyjimky: produkty z ptechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. cervna 2015.

»INASAA Certified Organic Pty Ltd*“

1. Adresa: Unit 7/3 Mount Barker Road, Stirling SA 5152, Austrélie
2. Internetova adresa: http://www.nasaa.com.au

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produkti:

Tieti zemé Ciselny kod Kategorie produktii
A B C D E F

Indonésie ID-BIO-119 X — — X — —
Sri Lanka LK-BIO-119 X — | — X — —
Nepal NP-BIO-119 X — | — X — —
Papua-Nova PG-BIO-119 X — | — X — —
Guinea

Salomounovy SB-BIO-119 X — | — X — —
ostrovy

Vychodni Timor | TL-BIO-119 X — — X — —
Samoa WS-BIO-119 X — — X — —

4. Vyjimky: produkty z ptechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. cervna 2015.
»OKkoP Zertifizierungs GmbH*

1. Adresa: Schlesische Strale 17d, 94315 Straubing, Némecko
2. Internetova adresa: http://www.oekop.de

3. Treti zemée, Ciselné kody a dotcené kategorie produkti:

Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktii
A B C D E F
Srbsko RS-BIO-133 X — — X — —

4. Vyjimky: produkty z ptechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zatazeni na seznam: do 30. Cervna 2015.
,»Onecert, Inc.“

1. Address: 427 North 33" Street, Lincoln,NE 68503-3217 USA

2. Internetova adresa: http://www.onecert.com
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3. Tteti zemé, Ciselné kody a dotéené kategorie produkti:
Tteti zemé Ciselny kod Kategorie produktu
A B C D E F
Nepal NE-BIO-152 X — — X — —
Samoa WS-BIO-152 X — — X — —
4. Vyjimky: produkty z ptechodného obdobi, vino
5. Doba trvani zatazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2015.
,»Oregon Tilth*
1. Adresa: 260 SW Madison Ave, Ste 106, Corvallis, OR 97333, USA
2. Internetova adresa: http://tilth.org
3. Treti zemée, Ciselné kody a dotcené kategorie produkti:
Tieti zemé Ciselny kod Kategorie produktt
A B C D E F
Cina CN-BIO-116 | — | — | — | x | — | —
Chile CL-BIO-116 X — | — X — —
Kanada CA-BIO-116 — — — X — —
Mexiko MX-BIO-116 X — — X — —
4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino a produkty, na néz se vzta-
huje pfiloha III
5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2015.
MY
»Organic agriculture certification Thailand*
1. Adresa: 619/43 Kiatngamwong Building, Ngamwongwan Rd., Tambon
Bangkhen, Muang District, Nonthaburi 11000, Thajsko
2. Internetova adresa: http://www.actorganic-cert.or.th
3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produkti:
Tieti zemé Ciselny kod Kategorie produktii
A B C D E F
Barma/Myanmar | MM-BIO-121 — — — X — —
Indonésie ID-BIO-121 X — — X — —
Laos LA-BIO-121 X — — X — —
Malajsie MY-BIO-121 — — — X — —
Nepal NP-BIO-121 — | — | — X — —
Thajsko TH-BIO-121 X — | — X — —
Vietnam VN-BIO-121 X — — X — —
4. Vyjimky: produkty z ptechodného obdobi, vino
5. Doba trvani zatazeni na seznam: do 30. Cervna 2015.
vYM7

»Organic Certifiers*
1. Adresa: 6500 Casitas Pass Road, Ventura, CA 93001, USA

2. Internetova adresa: http://www.organiccertifiers.com
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3. Tteti zemé, Ciselné kody a dotéené kategorie produkti:
Treti zemé Ciselny kod Kategorie produkti
C D E
Filipiny PH-BIO-106 — X —
Jizni Korea KR-BIO-106 — X —
Mexiko MX-BIO-106 — — —
4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino
5. Doba trvani zatazeni na seznam: do 30. Cervna 2015.
VYM12
,Organic Control System*
1. Adresa: Trg cara Jovana Nenada 15, 24000 Subotica, Srbsko
2. Internetova adresa: www.organica.rs
3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produkti:
Tieti zemé Ciselny kod Kategorie produkti
A B C D E F
Srbsko RS-BIO-162 X — — X — —
4. Vyjimky: produkty z ptechodného obdobi, vino
5. Doba trvani zatazeni na seznam: do 30. Cervna 2016.
VM7

»Organic crop improvement association®
1. Adresa: 1340 North Cotner Boulevard, Lincoln, NE 68505-1838, USA
2. Internetova adresa: http://www.ocia.org

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produkti:

Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktu
A B C D E F
Guatemala GT-BIO-120 X — | — X — —
Japonsko JP-BIO-120 X — — X — —
Kanada CA-BIO-120 X — — X — —
Mexiko MX-BIO-120 X — — X — —
Nikaragua NI-BIO-120 X — | — X — —
Peru PE-BIO-120 X — — X — —
Salvador SV-BIO-120 X — — X — —

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino a produkty, na néz se vzta-
huje ptiloha 111

5. Doba trvani zatazeni na seznam: do 30. Cervna 2015.
»Organic Food Development Center*
1. Adresa: 8 Jiang-Wang-Miao St., Nanjing 210042, Cina

2. Internetova adresa: http://www.ofdc.org.cn
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3. Tteti zemé, Ciselné kody a dotéené kategorie produkti:

Ttreti zemé Ciselny kod Kategorie produktt

A B C D E F

Cina CN-BIO-103 X — | — X — —

4. Vyjimky: produkty z ptechodného obdobi, vino
5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2015.

»Organic Standard“

1. Adresa: 51-B, Bogdana Chmelnickovo s., Kiev, 010330, Ukrajina
2. Internetova adresa: http://www.organicstandard.com.ua

3. Treti zemée, Ciselné kody a dotcené kategorie produkti:

Tieti zemé Ciselny kod Kategorie produktii
A B C D E F
Bélorusko BY-BIO-108 X X — — — —
Ukrajina UA-BIO-108 X X — X — —

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2015.

,Organizacion Internacional Agropecuaria“

1. Adresa: Av. Santa Fe 830 - (B1641ABN) — Acassuso, Buenos Aires — Argen-
tina

2. Internetova adresa: http://www.oia.com.ar

3. Treti zemée, Ciselné kody a dotcené kategorie produkti:

Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktii

A B C D E F

Argentina AR-BIO-110 — — X — — —
Brazilie BR-BIO-110 X — — — — —
Uruguay UY-BIO-110 X X — X — —

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi a produkty, na néz se vztahuje
ptiloha III

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. Cervna 2015.

,»Organska Kontrola*

1. Adresa: Hamdije Cemerli¢a 2/10, 71000 Sarajevo, Bosna a Hercegovina

2. Internetova adresa: http://www.organskakontrola.ba
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3. Tteti zemé, Ciselné kody a dotéené kategorie produkti:

Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktti
A B C D E F
Cerna Hora ME-BIO-101 X — — X — —
Srbsko RS-BIO-101 X — — X — —
Bospa a Herce- | BA-BIO-101 X — — X — —
govina

4. Vyjimky: produkty z ptechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. Cervna 2015.
»QC&I GmbH*

1. Adresa: Tiergartenstrafie 32, 54595 Priim, Némecko
2. Internetova adresa: http://www.qci.de

3. Treti zemée, Ciselné kody a dotcené kategorie produkti:

Treti zemé Ciselny kod Kategorie produkti
A B C D E F
Azerbajdzan AZ-BIO-153 x | — | — X — | —
Belize BZ-BIO-153 X — — X — —
Maroko MA-BIO-153 X — X X — —
Sri Lanka LK-BIO-153 X — — X — —
Thajsko TH-BIO-153 X — — X — —
Ukrajina UA-BIO-153 X — — X — —

4. Vyjimky: produkty z ptechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zatazeni na seznam: do 30. Cervna 2015.

,»Quality Assurance International®

1. Adresa: 9191 Towne Centre Drive, Suite 200, San Diego, CA 92122, USA
2. Internetova adresa: http://www.qai-inc.com

3. Tieti zemé, Ciselné kody a dotéené kategorie produkti:

Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktu
A B C D E F
Kanada CA-BIO-113 X — | — X — —
Mexiko MX-BIO-113 X — — X — —
Paraguay PY-BIO-113 X — — X — —

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino a produkty, na néz se vzta-
huje priloha III

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. Cervna 2015.

»SGS Austria Controll-Co. GmbH*
1. Adresa: Diefenbachgasse 35, 1150 Wien, Rakousko

2. Internetova adresa: http://www.sgs-kontrolle.at
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,»S0il Association Certification Limited“

. Tteti zemé, Ciselné kody a dotéené kategorie produktii:

Tieti zemé Ciselny kod Kategorie produkti

C D E F
Arménie AM-BIO-159 — X — —
Kazachstan KZ-BIO-159 — X — —
Moldavska MD-BIO-159 — X — —
republika
Srbsko RS-BIO-159 — X — —
Jihoafricka ZA-BIO-159 — X — —
republika
Ukrajina UA-BIO-159 — X — —

. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino

. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2016.

1. Adresa: South Plaza, Marlborough Street, Bristol, BS1 3NX, Spojené kralov-

stvi

2. Internetova adresa: http://www.soilassociation.org/certification

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produkti:

Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktu
C D E F

Belize BZ-BIO-142 — X — —
Egypt EG-BIO-142 — X — —
Ghana GH-BIO-142 — X — —
fran IR-BIO-142 — | x| =] —
Jihoafricka ZA-BIO-142 — X — —
republika

Kamerun CM-BIO-142 — X — —
Kena KE-BIO-142 — X — —
Kolumbie CO-BIO-142 — X — —
Thajsko TH-BIO-142 — X — —
Uganda UG-BIO-142 — X — —
Venezuela VE-BIO-142 — — — —

4. Vyjimky: produkty z ptechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2015.

»Suolo e Salute srl”

v M9
3
4
5

™7

v M9
1.
2.
3.

Adresa: Via Paolo Borsellino 12, 61032 Fano (PU), Italie
Internetova adresa: http://www.suoloesalute.it

Treti zemé, ciselné kody a dotené kategorie produkti:

Tieti zemé Ciselny kod Kategorie produkti
C D E F
San Marino SM-BIO-150 — — — _
Senegal SN-BIO-150 — — — _
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Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktu
Srbsko RS-BIO-150 —
Ukrajina UA-BIO-150 — | —

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2015.

,TUV Nord Integra“

1. Adresa: Statiestraat 164, 2600 Berchem (Antwerp), Belgie

2. Internetova adresa: http://www.tuv-nord-integra.com

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produkti:

Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktii
C D
Egypt EG-BIO-160 — X
Pobfezi  slono- | CI-BIO-160 X
viny
Jordansko JO-BIO-160 — X
Mali ML-BIO-160 X
Curagao CW-BIO-160 X
Senegal SN-BIO-160 X

4. Vyjimky: produkty z ptechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2016.

»Uganda Organic Certification Ltd.*
1. Adresa: P.O. Box 33743, Kampala, Uganda
2. Internetova adresa: http://www.ugocert.org

3. Treti zemée, Ciselné kody a dotcené kategorie produkti:

Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktii
A B C D E F
Uganda UG-BIO-124 X — X — —

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2015.
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PRILOHA V

VZOR POTVRZENi O KONTROLE
pro dovoz produkti ekologického zemédélstvi do Evropského spolecenstvi
podle ¢lanku 13
Vzor osvédéeni o kontrole se stanovi s ohledem na:
— text,
— format, na jediném listu papiru,

— rozlozeni a rozméry kolonek.
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OSVEDCENI O KONTROLE PRO DOVOZ PRODUKTU EKOLOGICKEHO ZEMEDELSTVI DO EVROPSKEHO SPOLECENSTVI

1. Vydavajici subjekt nebo organ (nazev a adresa)

2. Nafizeni Rady (ES) &. 834/2007 ¢&l. 33 odst. 2 [] nebo &l. 33
odst. 3 [] nebo nafizeni Komise (ES) &. 1235/2008 &lanek

19

3. Pofadové &islo osvédéeni o kontrole

4. Referenéni &islo povoleni podle &lanku 19

5. Vyvozee (jméno a adresa)

2]

. Kontrolni subjekt nebo kontrolni organ (hézev a adresa)

7. VWrobce nebo podnik, ktery produkt pfipravil (jméno a adresa)

8. Zemé odeslani

9. Zemé urdeni

10. Prvni pfijemce ve Spole¢enstvi (jméno a adresa)

11. Jmeéno a adresa dovozce

12, Znadky a &isla. Kontejner &. Podet a druh. Obchodni nazev produktu

13. Kédy KN 14. Deklarované mnozstvi

15. ProhlaSeni subjektu nebo organu vydavajiciho osvédceni, ktery je uveden v poli 1.

Timto se potvrzuje, Ze toto osvéddéeni bylo vydano na zékladé kontrol pozadovanych podle &l. 13 odst. 4 nafizeni (ES) &. 1235/2008 a Ze produkty
vyjmenované vy$e byly ziskany v souladu s pravidly produkce a kontroly ekologické metody produkce, které se povaZujl za rovnocenné

v souladu s ustanovenimi nafizeni (ES) €. 834/2007.

Datum

Jméno a podpis zplnomocnéné osoby

Razitko vydavajiciho orgdnu nebo subjektu
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16. Prohladeni pfisludného organu &lenského statu Evropské unie, ktery udélil povoleni, nebo jeho zastupce.
Timto se potvrzuje, Zze produkty vyjmenované vyse byly schvaleny pro uvedeni na trh v Evropském spoledenstvi postupem podle élanku 19 nafizeni
(ES) &. 1235/2008, a to pod ¢islem povoleni uvedenym v poli 4.

Datum

Jméno a podpis zplnomocnéné osoby Razitko pfislusného organu nebo jeho zastupce v élenském staté

17. Ovéfeni zasilky pfisluSnym organem é&lenského statu.

CIENSKY SEAL .vuvvveureerierresesisseeses s sss s ssssss st sss s ssssss s ssssens

Registrace dovozu (typ, &islo, datum a Ufad celniho ProhlaSeN(): ...

Jmeéno a podpis zplnomocnéné osoby Razitko

18. Prohlaseni prvniho pfijemce.

Timto se potvrzuje, Ze pfijeti zbozi bylo provedeno v souladu s élankem 34 nafizeni (ES) &. 889/2008.

Nézev spolecnosti Datum

Jméno a podpis zplnomochéné osoby
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Poznamky

Pole 1: Orgéan nebo subjekt nebo jiny uréeny organ nebo subjekt, jak je uvedeno v ¢l. 13 odst. 3 nafizeni (ES) &. 1235/2008. Tento subjekt rovnéz
vyplfuje pole 3 a 15.

Pole 2: V tomto poli jsou uvedena nafizeni ES, ktera se vztahuji k vydavani a pouZivani tohoto osvédéeni; uvedte pfisluné ustanoveni.

Pole 3: Pofadové &islo osvéddeni, které vydava vydavajici subjekt nebo organ v souladu s &l. 13 odst. 4 nafizeni (ES) &. 1235/2008.

Pole 4: Cislo povoleni v pipadé dovozu podle &lanku 19. Toto pole vypliuje vydavajicl organ, nebo v piipads, Ze Gdaje nejsou v dobé, kdy vydavajici
organ podepisuje pole 15, dosud k dispozici, dovozce.

Pole 5: Jméno a adresa vyvozce.

Pole 6: Kontrolni organ nebo subjekt pro sledovani shody posledni operace (produkce, pfiprava véetné baleni a oznadovani) s pravidly ekologickych
metod produkce ve tfeti zemi odeslani.

Pole 7: Provozovatel, ktery proved! posledni operaci (produkce, pfiprava véetné baleni a ozna¢ovani) na zasilce ve tfeti zemi, uvedene v poli 8.

Pole 9: Zemi uréeni se rozumi zemé prvniho pfijemce ve Spoledenstvi.

Pole 10: Jméno a adresa prvntho pfijemce zasilky ve Spoledenstvi. Prvnim pfjemcem se rozum( fyzickd nebo pravnickd osoba, které je zasilka dodana
a u niz bude odbavena k dalsf pfipravé nebo uvedeni na trh. Prvn( pfijemce rovnéz vypliuje pole 18.

Pole 11: Jméno a adresa dovozce. Dovozcem se rozumi fyzicka nebo pravnicka osoba v Evropském spoledenstvi, ktera pfedklada zasilku k propusténi do
volného obéhu v Evropském spolegenstvi, a to bud sama, nebo prostfednictvim zastupce.

Pole 13: Kédy kombinované nomenklatury pro doty¢né produkty.

Pole 14: Deklarované mnozstvi, vyjadiené v pfislusnych jednotkéch (kg disté hmoty, litr atd.).

Pole 15: Prohladen( subjektu nebo orgénu, ktery vydava osvédéeni. Podpis a razitko musi byt v jiné barvé, neZ je barva tisku.

Pole 16: Pouze pro dovozy podle postupu, ktery je stanoven v élanku 19 nafizeni (ES) &. 1235/2008. Vyplni pfislusny organ v élenském staté, ktery udélil
povoleni, nebo uréeny subjekt nebo organ v pfipadé povéfeni v souladu s ¢l. 13 odst. 7 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 1235/2008. Nevypliiuje se
v pfipadé, Ze se uplatiiuje odchylka podle &l. 13 odst. 7 pism. ¢) nafizeni (ES) &. 1235/2008.

Pole 17: Vypini pfisluény organ &lenského statu, a to bud' pfi ovéfovani zasilky v souladu s ¢l. 13 odst. 1, nebo pfed &innosti spojenou s pipravou nebo
rozdélovanim za podminek uvedenych v élanku 14 nafizeni (ES) ¢. 1235/2008.

Pole 18: Vyplni prvni pfijemce pfi pfijeti produktl poté, co proved! kontroly stanovené v ¢lanku 34 nafizeni (ES) ¢. 889/2008.
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PRILOHA VI

VZOR VYPISU Z POTVRZENiI O KONTROLE
podle ¢lanku 14

Vzor vypisu se stanovi s ohledem na:
— text,
— format,

— rozlozeni a rozméry kolonek.
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VYPIS &. ... Z OSVEDCENI O KONTROLE PRO DOVOZ PRODUKTU EKOLOGICKEHO ZEMEDELSTVi DO EVROPSKEHO SPOLECENSTVI

1. Subjekt nebo organ, ktery vydal osvédéeni o kontrole uvedené nize (nazev a | 2. Nafizeni Rady (ES) ¢&. 834/2007 &l. 33 odst. 2 [:| nebo &l. 33
adresa) odst. 3 [] a nafizeni Komise (ES) &. 1235/2008 &lanek 19 []
3. Poradové &islo plvodniho osvédéeni o kontrole 4, Referenéni &islo povoleni podle &lanku 19
5. Provozovatel, ktery rozdélil plivodni zasilku na partie (jméno a adresa) 6. Kontrolni subjekt nebo kontrolni organ (nézev a adresa)
7. Jméno a adresa dovozce plvodni zasilky 8. Zemé odeslani plvodn( 9. Celkové deklarované
zasilky mnozstvi plvodni zasilky

10. Pfijlemce partie ziskané na zakladé rozdéleni (jméno a adresa)

11. Znacky a &isla. Kontejner &. Podet a druh. Obchodni nazev partie 12. Kéd KN 13. Deklarované mnozZstvi partie

14. Prohlaseni pfislusného organu élenského statu, ktery podepisuje vypis z osvédéeni.

Tento vypis odpovida partii popsané vySe a ziskané rozdélenim zasilky, ktera je zahrnuta do originalu osvédéeni o kontrole s pofadovym &islem
uvedenym v poli 3.

ClENSKY SEAL ....cveeeeerieeceere et seessenenenns

Jméno a podpis zplnomocnéné osoby Razitko

15. Prohlaseni pfijemce partie

Timto se potvrzuje, Ze pijeti partie bylo provedeno v souladu s élankem 33 nafizeni (ES) ¢. 889/2008.

Nézev spole¢nosti

Datum:

Jméno a podpis zplnomocnéné osoby
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Poznamky
Vypis &. ...
Pole 1:

Pole 2:

Pole 3:
Pole 4:
Pole 6:
Pole 7, 8, 9
Pole 10:
Pole 12:
Pole 13:
Pole 14:

Pole 15:

Cislo vypisu odpovida islu partie ziskané na zakladé rozdéleni ptvodni zasilky.
Jméno subjektu nebo organu ve tfeti zemi, ktery vydal plvodni osvédéeni o kontrole.

V tomto poli jsou uvedena nafizeni ES, ktera se vztahuji k vydavani a pouzivani tohoto vypisu; uvedte pfislusné ustanoveni, podle néhoz byla
plvodni zésilka dovezena, viz pole 2 plvodniho osvédéeni o kontrole.

Pofadové &islo plvodniho osvédéeni dané vydavajicim subjektem nebo organem v souladu s &i. 13 odst. 4 nafizeni (ES) &é. 1235/2008.
Referendni &islo povoleni v pfipadé dovozu podle &lanku 19 nafizeni (ES) &. 1235/2008, viz pole 4 plvodniho osvédéeni o kontrole.
Kontrolni organ nebo kontrolni subjekt, ktery je zodpovédny za kontrolu provozovatele, ktery rozdélil zasilku.

Viz pfislu$né udaje v plvodnim osvédéeni o kontrole.

Pfilemce partie (ziskané po rozdéleni) v Evropském spoledenstvi.

Kody kombinované nomenklatury pro dotyénou partii produktd.

Deklarované mnoZstvi, vyjadiené v pfislusnych jednotkach (kg Siste hmoty, litr atd.).

Vyplni pfislusny orgén élenského statu pro kazdou partii vyplyvajici z rozdéleni podle ¢&l. 14 odst. 2 nafizeni (ES) &. 1235/2008.

Vyplni se pfi pfijeti partie poté, co pfijemce proved| kontroly stanovené v élanku 33 nafizeni (ES) ¢&. 889/2008.
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PRILOHA VII

Srovnavaci tabulka podle ¢lanku 20

Naftizeni (ES) ¢. 345/2008 Naftizeni (ES) ¢. 605/2008 Toto nafizeni
— CL 1 odst. 1 Clanek 1
— CL 1 odst. 2 —
— Clanek 2, avodni slova a bod 1 | Clanek 2, Givodni slova a bod 1
— Cl. 2 bod 2
Cl. 2 bod 2 Cl. 2 bod 3
Cl. 2 bod 3 Cl. 2 bod 4
Cl. 2 bod 4 —
Cl. 2 bod 5 Cl. 2 bod 5
_ — Clanek 3
— — Clanek 4
— — Clének 5
— — Clanek 6
Clanek 1 — Clanek 7
Cl. 2 odst. 1 — Cl. 8 odst. 1
CL 2 odst. 2 — CL 8 odst. 2
Cl. 2 odst. 3 — CL. 8 odst. 3
CL 2 odst. 4 — Cl. 8 odst. 3 a ¢l. 9 odst. 2
— — Cl. 8 odst. 4
CL 2 odst. 5 CL 9 odst. 1
CL 2 odst. 6 CL 9 odst. 3 a ¢l. 9 odst. 4
— — Clanek 10
— — Clének 11
— — Clanek 12
— Clanky 3 a 4 Clanek 13
— Clének 5 Clének 14
— Clanek 6 Clanek 15
— — Clének 16
— — Clanek 17
— Cl. 7 odst. 1 —
— CL. 7 odst. 2 —
— — Clének 18
— — Clanek 19
Clanek 3 Clének 8 Clanek 20
Clanek 4 Clanek 9 Clanek 21
Priloha II — —
— — Ptiloha I
— — Ptiloha II
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Nafizeni (ES) ¢. 345/2008

Nafizeni (ES) ¢. 605/2008

Toto nafizeni

Priloha I

Ptiloha III

Priloha IV

Ptiloha I

Priloha V

Ptiloha II

Ptiloha VI

Ptiloha 111

Ptiloha IV

Ptiloha VII




